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Uvod

Pomorske nazive u mjesnom govoru Kucdista na PeljeScu sakupljao sam u
godinama 1950. i 1951.

Ovo mjestance lezi usred nekadasnje peljeSke opcdine sa sjediStem na
Orebic¢ima (koja je obuhvacdala zapadni dio poluotoka).

Na$ kraj ima drevnu pomorsku tradiciju. Dosta je uci u bilo koju pri-
macdu sobu (tinel): vidjet dete slike jedrenjaka, brodske satove i barometre,
naci Cete se pred slikama bradatih pomoraca punih ponosa, koji kao da vam
samosvjesno kazu da su radili, mucili se, izlagali se pogibelji i da su sve $to
imaju dobili na kolpima mora. Brojne su slike brodova darovane zavjetnoj
crkvi Velike Gospe poviSe Orebica.

Kada kroz Peljeski kanal plovi brod na kojem je ukrcan kao ¢lan posade
koji Kudiséanin, on ceznutljivo pozdravlja brodskom sirenom. Kada se po-
morac Zeni, crkva se uresi zastavicama brodske signalizacije (pavijun). Sto-
nogu zovemo galija, a strane svijeta oznacujemo nazivima vjetrova, ¢ak i u
kucama: vrata od Siloka.

Ovo je pomorstvo izgradilo i znacaj nasih ljudi: neovisan, prkosan. Pri-
povijedao mi je otac da je u ranoj mladosti iSao nagovarati pomorce da se
upi$u u hrvatsku citaonicu. Jednoga je kapetana nes$to dulje uvjeravao, i —
kad ga je ve¢ gotovo bio uvjerio — kazao mu je, kao na zavrSetku: »Ma, mo-
rate se upisatil« Odgovor je bio: »E, kad moram, onda ne ¢ul«



Staro je vjerovanje da tintilin (patuljak) zna pitati covjeka hoce li da mu
donese iz mora ili s kraja, i da treba zaZeljeti ono prvo, jer da ce onda
donijeti pun $kipac blaga. Zanimljivo je i ovo znamenje. Kada kukuvija zaku-
kuvija kola kuce, hoce rit da je u kuci Zena noseca. Ako zakukuvija isprid
kuce, musko je, zove ga na more. Ako zakukuvija povise ili iza kuce, Zensko
je, zove je u goru, u brime. Dakle, samo je po sebi razumljivo da ¢e musko
u mornare!

Kada se moj otac dr. Rudolf Pederin, g. 1909. vratio iz Graza kao doktor
prava, bilo je kapetansko zvanje jo$ uvijek kruna svih ambicija, pa ga nisu
oslovljavali sa »doktore«, nego s kapetan Rude. Ima djeCja pjesma u kojoj je
¢ak i sv. Nikola kapetan a andeli su mornari. Mjestani se sluze pomorskim
izrazima i za opis dogadaja na kopnu, kako ¢e se vidjeti iz sljedecega teksta:
toliko je zZivot prozet pomorstvom!

O peljeskom su pomorstvu pisali dr. Nikola Zvonimir Bjelovuci¢, Marcel
Kolin (Jedrenjaci, Zagreb, BINOZA, 1934), Stjepan Vekarié (Peljeski jedre-
njaci, Split, Mornaric¢ki glasnik, 1960), Marko S. Vekari¢ (PeljesSka rivijera,
Orebidi, 1975), Stjepan Vekari¢ u PeljeSkom zborniku, Potomje, 1976. Upudu-
juci na te vrijedne izvore, dodat ¢u S$to sam ja izravno ¢uo u Kudistu.

Tamo tvrdi usmena predaja da je Peljes¢ana (Pelicana) bilo veé i na
Kolumbovim brodovima ... Preskoc¢imo sad nekoliko stoljeca i prepustimo ih
stru¢noj historiografiji, pa dodimo u XIX. stoljee, kada se rodio moj otac,
g. 1884., i u c¢ijem je djetinjstvu bila od nepomoraca u cijelome mjestu samo
jedna obitelj (drvodjelac Zmaji¢ iz Boke kotorske). Svi su ostali bili pomorci,
vec¢inom kapetani, a od ovih veédinom kapetani duge plovidbe. U XIX. je sto-
ljecu bilo i mnogo vlasnika brodova duge i obalne plovidbe. Barem je po-
lovina kuciskih obitelji imala brodove, ili makar karate u brodovima (jer se
radi smanjenja rizika izbjegavalo samovlasni§tvo pa se nastojalo imati karate
u Sto vecem broju brodova). Kudiséani su imali udjela i u najve¢em dometu
peljeske pomorske inicijative u doba brodova na jedra, u PeljeSkom pomor-
skom druStvu (Associazione Marittima Sabbioncellina sa sjediStem u Orebi-
¢ima), ili — kako je ostalo u sjeéanju — u Socetadi peliSkon. Kuéi$éani su
imali u svome vlasni$tvu i parobrode, tako obitelj Bieli¢ te Tomas i Lovro
Kosovi¢ koji su utemeljili dva parobrodarska dru$tva u Trstu (dru$tvo je
Lovra Kosovica kasnije preuzeo Tripkovié). Kudiski kapetan Frano Krunaevid
proslavio se u prvom svjetskom ratu svojim junackim i ¢ovjeénim drZanjem
pri torpediranju »Dubrovnika« i bio visoko odlikovan. U Kudistu je g. 1920.
bilo 28 kapetana na 52 kuce i oko 180 stanovnika. Ja sam u kolovozu 1950.
mogao nabrojiti 16 kapetana, 2 porucnika trgovacke mornarice, 2 poruc¢nika
ratne mornarice, te 9 pomoraca ostalih zvanja, dakle 29 pomoraca na 51
stalno nastanjenu kucu i na oko 180 zitelja.

Evo Sto mi je olakSalo sabiranje. KuciSte je zavi¢aj mog oca, djeda i pra-
djeda, a susjedni Viganj i Podgorje povise Orebiéa su postojbina mojih pre-
daka od pamtivijeka. Pocevs§i od mog djeda, kap. Marka Pederina, pa dalje
u proslost svi su moji stari bili pomorci. Roden sam i Zivim u Splitu, ali
odlazim u Kudiste otkada sam ziv i tako sam sacuvao sve veze s tim mje-
stom.
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Te su mi veze zajamcile strpljenje najstarijega narastaja kudiskih pomo-
raca, koje sam ispitivao, pa tako i jednoga pomorskoga Metuzalema: krmi-
lara Pava Lupisa koji je plovio s mojim djedom za kamarota i koji se ro-
dio g. 1856. Paznju sam obratio ne samo starijim pomorcima nego i poje-
dina¢no svim pomorskim zvanjima: od kapetana duge plovidbe do obi¢na
mornara. Njihove sam podatke medusobno usporedivao i provjeravao, ovo
zato Sto ljudi, koji se ispituju, teze vrlo cesto da dadu suvremen i knjizevni
izraz umjesto izraza mjesnoga govora. To je jedna teSkoca, a druge su raspo-
loZzenje starijih Ijudi, njihovo strpljenje, okolnost da su veé izvan prakse...
No najveca je teS8koca da se stvari, o kojima se govori, ne mogu uvijek vid-
jeti, pa neka mi se to uzme u obzir ako mi se nade koja pogreska. Na kraju
teksta dodao sam nekoliko sasma prostoruc¢nih skica.

Najvise su mi gradiva dali:

1) moj otac, dr. Rudolf Pederin, roden g. 1884., odvjetnik,

2) kapetan duge plovidbe Anton Lupis, rod. 1880.,

3) kapetan duge plovidbe Frano Krunaevié, rod. u XIX. st.,

4) Hektor Juricevié, rod. 1889.,

5) moj djed dr. Ivo Bieli¢, rod. u XIX. st., prizivni sudac i strastven
ribar

Ribarske sam nazive sakupljao ne samo u Kudistu, nego — radi uspo-
redbe — i u Splitu, jer ovdje, u Velom varosu, ima nekoliko obitelji koje se
s koljena na koljeno bave ribarstvom. Clanove tih obitelji ispitivao sam na
licu mjesta: na Matejuski. U tekstu navodim za pojedinu rijec, je li kudiska ili
splitska, ali tamo gdje podrijetlo nije navedeno, rije¢ je kuciska.

Vidjet c¢e se da su sakupljeni pomorski nazivi gotovo iskljuc¢ivo talijansko-
ga korijena, $to je posljedica svojedobne prevlasti talijanskoga jezika. No
ve¢ ¢emo u ribarstvu naéi mnogo hrvatskih rije¢i slavenske zile. U ostalim
je zZivotnim podruc¢jima kudiski rjecnik autohton, pa demo nadi rije¢i kao
carevi¢ (umjesto zumbul), lala (umjesto narcis, sunovrat), sirotica (umjesto
krizantema), grah, rogiza, roznjik, soSica, zeje (umjesto kupus, rascika) itd.

OSOBINE MJESNOGA GOVORA U KUCISTU

Iako upitna zamjenica glasi $to, strucnjaci ubrajaju mjesni govor u Ku-
¢iStu u hrvatsko ¢akavsko narjecje ikavskoga govora.

Samoglasnik a, kad je dug, izgovara se tako kao da ce se najprije izgo-
voriti o pa se napokon izgovori a, dakle °a.

Suglasnicka skupina $¢ Cuje se usporedno sa $t: bd$cina i bdstina. Ovo
imamo i u samom nazivu mjesta: Kicisée i Kiiciste i Kiicis¢a (plurale tan-
tum).

Stokavsko ck glasi sk: Visko.

Glas ¢ ispred k prelazi u 3: mdcak, genitiv maska, isto tako mdska, gen. pl.
mdcaka.

Gdje u Stokavstini imamo ¢n, tu ovdje nekad imamo $n: risSnjak.

Stokavskom dj odgovara ovdje j: doji (za dodji).



Stokavskom hv odgovara u Kucdistu nekad f: fdlit; ali se nade i skupina
hv: hvdja.

Stokavskom [j odgovara ovdje j: boji (za bolji).

Suglasnik / ne prelazi u o na kraju imenice i pridjeva: pepél, bil.

Stokavskom m na kraju rije¢i slavenskoga podrijetla odgovara u Ku-
¢istu n: sédan (umjesto sedam), a na kraju rije¢i neslavenskoga podrijetla
ostaje m: katram.

Gdje je u $tokavstini ¢s, tu se u Kudistu ne cuje t: hrvaski.

Osim cetiri naglaska iz $tokavstine, imamo jo$ i cakavski akut. U uspo-
redbi sa Stokavskim, naglasak je Cesto blizi kraju rijec¢i. K tome, naglasak
se zna i seliti s jednoga sloga na drugi, npr. Ond je dosla. Dosld je ona. Vidi
je on véle téga. Velé ti je pisanj vidi.

Infinitivni nastavak nikad nema i: bit, d6¢. No vrlo se Cesto u infinitivu
¢uje sama infinitivha osnova: ¢ita (za citati), do (za dodi), pé (za podi) itd.
Gdje je u knjizevnom jeziku u rijeci neslavenskoga podrijetla infinitivni na-
stavak irati, tu je u KudiStu at: umjesto telefonirati kaze se telefonat.

Stokavskom perfektu bio sam, rekao sam, umro, uskrsnuo, odgovara ov-
dje: bi san, réka san, timr, uskrsnil; dakle otpada S$tokavsko o.

Stokavsko se j u imperativu Cesto ne cuje: ¢ita! Isto se tako Cesto ne
¢uje u 3. licu mnozine: ¢itdu.

Sibilarizacija nije stalna: u bdrki i u bdrci, u vldki i u vldci; ali samo
u knjigi.

Jotovanja nema u bj, mj, pj i vj.

U deklinaciji skupina sac s nepostojanim a gubi s: Pelisac, gen. Pe-
lica, prdsac, gen. prdca, pracévina.

Genitiv plurala ima gdjekad na kraju h: Zénah, judih.

Osobna imena od dva sloga s uzlaznim naglaskom na prvom, a koja
zavrSavaju s o, ne sklanjaju se kao u knjizevnom jeziku, nego: Mdto, Mdta,
Mdtu, Mdta, Mato, Mdtu, Maton.

Dativ, lokativ i instrumental mnoZine rijei k6kos glasi kokosdma.

Lokativ plurala naziva mjesta glasi u Kiiciséih, ili u Kiiciséi, a k tome
i u Kiicis¢ima.

Instrumental li¢ne zamjenice ja glasi s ménon.

3., 6.17. padez jednine licne zamjenice ona glasi njon.

4. padez mnozine licne zamjenice on, ona i ono glasi hi.

Posvojna zamjenica m0j ima dvije varijante: moj sin i sin mii.

Usporedno s posvojnom zamjenicom njezin Cuje se 1 njé: njézin otac i
1jé otac.

Pokazne zamjenice ovi, ti i oni dekliniraju se ovako: ovéga, ovému, ovi,
ovin.

Pridjev za mjesto Kudiste je kiiciski (pa po tome mjeStanka Kudista je
Kiiciska). !

Stokavski sav glasi ovdje vds (ali sva i sve).

3., 6.1 7. padez jednine pridjeva zenskog roda zavrSava na n: dobron
Zeni.

Komparativ od /ip je lisvi.
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Knjizevni brojevi dvadeset i trideset su u Kucistu dvadésti i tridésti. 1000
uvijek glasi tisucu.

3. lice mnozine prezenta u indikativu ima u: solit (umjesto sole).

3. lice mnozZine kondicionala sadasnjega glasi bidu.

Kada se imperativom izrice zabrana, nema j: nemdé trést, nemomo trés,
nemnote tres.

I na koncu, jos nesto. Cuje se e tamo gdje se drugdje Cuje i: frésak, géra,
léemin, letanija, navegat, kazévat, podusSévat, séka, setemdna.

IDIOMATSKI IZRAZI S POMORSKIM SADRZAJEM

Pomorstvo je toliko prozelo Kudiséane, da se oni sluze pomorskim iz-
razima i u Zivotu na kopnu.

Tako, oni navegaju ne samo na moru nego i na kopnu. Ako je tko bio npr.
u Zagrebu, pitat ée ga: Kako si navega u Zagrebu?

Tko u ¢emu popusti, reku da je poja; jer pojat znaci popustiti smjeru
vjetra.

Ako je tko ljut, kaze se da je na na orcu ili da je naorcan; jer orcat
znaci okrenuti brod proti vjetru.

ko je napit pa hoda u cik-caku, rece se da burdiza; jer burdiZa brod koji
se u takvoj crti krece.
- Za nekoga tko uspori hod, kaze se da $ija; jer Sijat znadi na moru isto
§to usporiti i kociti na kopnu.

Tko izgubi orijentaciju, hladnokrvnost, samosvladavanje — taj gubi Tre-
muntanu; jer Zvizda od Tremuntane, Sjevernjaca, sluzi pomorcima za ori-
jentaciju.

Kome se prijeti, rece se »Oboj tebi kad mi dojesS pod Skotu!«

Kada se hode omalovaziti §to je tko rekao, kaze se »Ma on svega bucal«

Kome dobro ide, rece se da mu sve ide u krmu.

Tko je u boljem polozaju od drugoga, taj iina sopravenat.

Koga se poziva da napusti neko mjesto, reCe mu se »Ala da, skupi tu-
njul«

Tko se nekamo uputio, rece: »Ja san ti se arima i poSa«. I brod se
arma kad ima isploviti.

Tko dobro vodi svoj posao: »Zna ti on dobro vodit barku«.

Kada se tko emancipira, »kad obuce duge gace«, kaze se da se »pusti
od kraja.

Za nesredena se ¢ovjeka rece da je barka Stramba.

Kad je S$to uspje$no zavrSeno, kaZe se da je hobotnica u barci.

Tko je u neprilici, taj minja kolure kako hobotnica.

Fad tko dobije jacega konkurenta, kada zaostane, kaze se da je osta
po krmi; jer brzi brod ostavi po krmi sporiji brod.

Za brod, koji se je prigodom jednog nevremena dobro drzao i uopce za
brod, koji dobro bati more, kaze se da se drii kako kaleb. Tako i za Cov-
jeka.
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Tko se interesira koliko je tko pametan, taj pita koliko peSka covik.
Peskad je gaz.

Tko stalno ide za drugim, taj ide za njin kako batilo za brodon.

Tko ¢emu daje preveliku vaznost i stvara konfuziju ili uzrujanje, taj
diZe pustu maretu.

Zenska previSe flegmaticna, bez temperamenta, »slinava« je slingura; jer
slingura je riba koja se po dnu tako krece.

Zenska izrazenijih bokova ima dobre pajete (bokobrane).

Debela Zenska je pritila kako bova ili kako trabakula.

Kada se koga posalje dovraga, reCe se da ga je posla na rake.

Izreci »Martin u Zagreb, Martin iz Zagreba« odgovara fogun posa, fogun
dosa.

Brodski pas (kucak) se rece jo$ i kan-de-bordo, a taj se izraz rabi i za
osobu, osobito odanu brodu, ali i kudi.

Tko ulazi u nepotrebne rizike, taj isce vitra po bonaci.

(U vezi sa svim ovim molim pogledati dalje u tekstu poglavlje G. Pomor-
ske izreke, kletve i praznovjerice).
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DIO PRVI
POMORSKI NAZIVI

A. VRSTI BRODOVA

Kudiséani za svaku vrst broda uvijek rabe njezin poseban naziv. Sam
pojam brod ograni¢avaju samo na veca plovila pocevs§i — recimo — od bra-
cere.

Idué¢i od manjega na vece, izlozit ¢u razne vrsti lada, koje Kudis¢e poz-
naje.

1. Sandulin. Ovaj naziv ne treba posebna tumacenja. Pokrece se palon.

2. Gundula je visa i Sira od sandulina. Nema kobilice ni palube. Strana
dna, okrenuta morskom dnu, gotovo joj je ravna. Pokrede se paricima.

3. Pasara ima oblik kai¢a (v. br. 5). Manja je od njega i na pramcu nema
palube.

4. Sambeg. Nema ga nitko u Kuciscu, ali ima u susjednom Vignju. Kos
mu je pramac i krma. Pramac jako uzdignut, krma cetverokutna. Ne smatra
se »finom« barkom.

5. Kaié. Duljina mu je obi¢no 5—6 m, bokovi obli, pramac i krma oko-
miti na morsku povr$inu, obi¢no na pramcu ima palubu do oko trecine svoje
duljine, krma mu je plosnata.

6. Barka. Ista je kao i kai¢, a od njega se razlikuje samo time, $to joj
je 1 krma o$tra kao i pramac, a nije plosnata kao u kaica.
Barka je i opéi naziv za gore navedena plovila, osim za sandulin.

7. Leut, gajeta i trajta.

Leut je pokriven kuvirton (palubom), koja po sredini ima velik otvor,
bukaportu, a na krmi i pramcu po jedan malen otvor, purtelu.

Gajeta naprotiv ima palmetu (palubu) na pramcu i na krmi, a stiva (utro-
ba) joj je otvorena. Ima purtele kao i leut. Dok je leut Stilast (Siljat, vitak),
gajeta je batasta (zdepasta, Siroka).

Trajta (ili trata, trakta) je nes$to izmedu leuta i gajete. S nje se riba
mrezom potegacom. Ima palmetu na pramcu i na krmi, kao i gajeta, ali iz-
medu te dvije palmete ima jedna pomicna paluba, u kojoj opet ima nekoliko
purtela, iz kojih se vesla. Uvijek ima nos — dasku ispruzenu izvan pramca,
u obliku kljuna, da se s nje moze skociti na obalu.

8. Bracera, koter, trabakula. Ovi su brodovi uvijek vrlo Siroki, naglasena
je obla crta. Pramac su im i krma poput kore oraha. Aludirajuc¢i na ovu §i-
rinu, pjeva se:

»Sjora Mare, Stramacera,

Siroka si ka bracera.. .«

Koter je takoder obao, ali mu je pramac konkavan, a ne konveksan, a
krma mu je veéinom plosnata.

79



Bracera i koter imaju samo jedan jarbul, a trabakula ih ima dva.

Pokrecu ih jedra, i to ili randa, ili majstra, kojoj je sinonim trinket.

Ima li brod samo jedan jarbol, s randon, onda se ova zove giz; a ako taj
jedini jarol ima majstru (trinket), onda se to jedro zove demez.

Ima li pak brod dva jarbola, oba s randon, onda se prvo jedro zove giz,
a drugo randa; a ako su oba jarbola s majstron, onda se prvo jedro zove
demez ili trinket, a drugo majstra.

Ako je na prvom jarbolu majstra, a na drugom randa, onda se prvo jedro
zove demez ili trinket, a drugo randa.

Kad je na prvom ili jedinom jarbolu majstra, brod ima samo flok na
baStunu; a kad je tu randa, ima izmedu jarbola i floka na bastunu jo$ jedan
flok: trinku.

Bracera i trabakula na vrhu karoca (karoc: pramcani kljun) imaju ukras

(obi¢no u obliku grozdova) koji se zove kapa. Ukrasi s obiju strana aste od
prove, nalik puzu, zovu se skupa oc¢i. S obiju strana aste od krme je po jedan
slijep prozorc¢i¢, na kome su rebrenice (Zaluzije). Taj se prozorci¢ zove pur-
telina.
&,
"~ 9. Pulaka ima na prvom jarbulu giz bez kontrarande i jedno kvadratno
jedro, a na drugom jarbolu randu. Po drugom tumacenju pulaka je amatana
tako, da na jarbulu od prove ima Cetiri kvartira, a na jarbulu od krme randu
bez kontrarande, s time da na jarbuletu od krme ima dva kvartira. Po trecem,
pulaka ima oblik kao i bracera, jarbul od prove je jako nagnut prema provi
i ima jedno jedro na penu koje jedri na poju, a na jarbulu od krme ima malu
randu, pomocu koje ide na orcu.

10. Loger moze imati dva ili tri jarbola i na svima ima randu i kontra-
randu. Prva se randa zove giz. Ali neki logeri imaju na prvom jarbolu vrlo
veliko kvadratno jedro: riondu. Kad vjetar puse u krmu, sva se jedra maina-
ju, a ostaje samo rionda.

11. Skuna ili brigantin. Kada sam pitao, $to je brigantin, kazali su mi da
je to isto $to i Skuna. Uglavnom se ¢uje samo izraz $kuna. Na prvom jarbolu
ima gabije, na drugom randu i kontrarandu.

Gabije u uzem smislu su drugo i trece kvadratno jedro na jarbulu od
majstre na barku.

U sirem su smislu bilo koje kvadratno jedro. Sinonimi su: penuni (penuli),
kvartiri, kvadrata jedra.

12. Goleta na jarbulu od prove ima gabije i randu bez kontrarande, a na
jarbulu od krme randu i kontrarandu. Na jarbulu od prove ima od kvartirah
samo donji paroket (paroket da baso), gornji paroket (de 3uZo) i papafig, a
nema ftrinket.

Neki zovu goletom one velike brodove s viSe od Cetiri jarbola, od kojih
su na vedini rande. Takvi brodovi nisu bili u vlasnistvu jadranskih brodo-
viasnika, osim mozda talijanskih.

13. Brik ima na prvom jarbolu gabije, a na drugom gabije i randu bez
kontrarande.
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14. Brik-skuner. Od Skune se razlikuje u tome, $to je u Skune prvi jar-
bol u dva bokuna, a u brik-Skunera u tri bokuna (komada).

15. Bark. Na prvom jarbolu ima gabije, tako i na drugom, a na tredem
randu i kontrarandu. To je obiCan tip broda duge plovidbe, koji su nasi stari
rabili.

16. Bark-bestija, ili bark-mato. Na prvom jarbolu penuni, na drugom giz,
na trecem randa.
Ili: Na prvom jarbolu penuni i giz (randa), na medzariji randa, na palu
randa.
17. Nava se javlja u tri vrsti:
a) prviidrugi jarbol gabije, treéi gabije i randa,
b) prvi i drugi jarbol gabije, tredi (od pala) randa bez kontrarande i samo
dvije gabije na jarbuletu, a isto tako randa bez kontrarande i svih pet
kvartira,

c) Cetiri jarbola: prva tri s penunima, Cetvrti s randon i kontrarandon.
Nasi armaturi nisu imali ovu vrst nave.

18. Napomena. Oblik brodova pocevsi od pulake pa do nave razlikuje
se od oblika bracere i trabakule, jer dok ove potonje imaju opisani oblik po-
put kore oraha, dotle brodovi opisani poslije njih razmjerno su uzi, elegantni-
ji, imaju ravne bokove, konkavne pramce i plosnate krme.

Dosad navedeni su brodi na jedra (ne ni jedrilice ni jedrenjaci ni jedre-
njace, u mjesnom govoru).

19. Brodi na propelu. Imamo motore, motorine, pilotine (peljarske bro-
dove), vapore ili parabrode, kavofang, maonu, patroljeru. »NiSto kasune ne-
Sesnoga« zove se catara. Dotrajao brod je grgasa.

Za ratnu mornaricu imamo: koracada, drednot, inkrodatur, torpiljera,
torpedinjera, tender.

20. Augmentativi i deminutivi. Brodié, brodina, pasarica, bracerica, tra-
bakulica, pecu barka. Kaze se za osobito malen brod: Ono SesSulice od brodac.
Mali parobrod je vaporet.

B. BRODOGRADNJA

Brod se gradi na Skvaru (Skvar). Postojao je Skvar na Orebic¢ima, sad
ga vise nema. Nasi su se stari brodovi gradili na Orebié¢ima, na Korculi, na
Rijeci ili u Treséu (Tresc¢, Trst). Skvarani (brodograditelji), od kojih sam
dobio nazive, uvjeravali su me da mi govore »po peliSku«, »po starinskue, ali
obojica su ucila na Korculi pa nije iskljuc¢eno da su dali i koji korculanski
izraz, a zaboravili peljeski.

Sto se ti¢e alata (»A ko bi ti nabroji vas alat«), zabiljezio sam planju,
ras$pu, planjat (glagol), pilu (koju se stavi uz nogu pa se drvo uhvati objema
rulzama i pila), Segac (drzi ga se jednom rukom i Sega), Segun (ima dva drika
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da mogu Segat dvojica). Ceki¢ je koraé, veéi su majc, bat, maca. Rabe se
brokve (Cavli) i vide (vijci). Kada treba stavit vidu, ucini se prethodno rupa
velikim ¢avlom bez glave: puntariol. Kada se zabije brokva, i da ne bi smetala
kada se planja, skosura jon se glava, tj. zabije pod povr$inu daske, i za to se
rabi skosur. Kist je penel.

Oplata Zeljezna broda je od lamarina (lamarin). Tu se brokve nadomje-
Staju rebatinama. Tondin je Zeljezna Sipka koja se provuce kroz pred-
mete, koje treba spojiti, pa se zatim ucini glava s jedne i sa druge strane.

Pri brodogradnji se rabi ovo drvo:

za dno, murva, brist, jasen, cesvina,
za strane, borovina, hrastovina.
Za dno i za strane rabi se i dub, ariZ, smrika, somina, dalmatinski bor.

Kada se brod zatvori, tj. kada se postave madiri (madir: oplatna daska)
na korbe (rebra), onda se kalafata. Kalafatat znaci u kimente (prostori izmedu
madira) staviti najprije stupu, na koju se potom kod baraka stavi bili Stuk,
a kod vecih brodova pegulu (katran) ili asfalt. To ¢ini kalafat. Kad je to go-
tovo, onda se brod pitura. Barke se pituraju iznutra i izvani, a veliki brodovi
samo izvani, dok se iznutra samo katramaju radi konzerviranja drva. Laneno
se ulje zove uje od lana, a crvena boja proti ruzini (rdi) zove se minio.

Kad je brod na kraju, onda — ako treba ploviti — brod se porine (nikada
se ne kaze porinut u wmore, nego samo porinut). Na kraj se brod izvuce.
Za to sve sluzi smuc: dvije usporedne grede uzvinute poput saonica i vezane
daskama, za pomicanje teskih tereta. Kada se hode urediti brodsko dno,
onda treba poslat brod na karinu, karinat brod. Tada se dno stupa, katrama,
Stuka, kalafata, pitura. Brod se moze karinat i tako da se Zbanda (Zbandat):
brod se akosta uz mul, vezivanjem i potezanjem jarbula nagne se dotle dok
se ne pokaze dno.

C. NAZIVI KOJI SE TICU KONSTRUKCIJE BRODA UOPCE

Trup se reCe fruplo, rjede Skaf. Da brod moze ploviti, arma ga vlasnik
(gospodar kod malih lada, parun kod bracera i trabakula, armatur kod velikih
brodova) jarbulima, jedrima, veslima itd. Bokovi broda imaju ime fjanak.
Kosi dio trupla gdje se fjanak uzvija i stanjuje prema provi zove se brandon,
pa imamo livi i desni brandon. Tako gradena prova naziva se stelana prova (ili
razvracena prova). Protivno je npr. kod trabakule: buflasta prova. Ako krma
nije o$tra, nego plosnata, doti¢na se ploha zove kvadar od krme. Svodovi ko-
jima se fjanak uzvija prema kvadru zovu se kvartiri (kvartir; to je na krmi
isto §to i brandon na provi). Jedan je dio trupla pod morem, pa kada se hoce
pitati koliko brod gazi, pita se koliko peska. Za truplo solidno i koje dobro
lezi na moru veli se da dobro bati more. Naprotiv, ako se lako izvrati (izvrne),
onda se kaze da je brod vergulast. Truplo ¢ine korbe (rebra), preko kojih se
stave madiri (madir: oplatna daska). Korbe se dijele na korbe (u uzem smi-
slu), koje zatvaraju dno, i na kontrakorbe, koje zatvaraju fjanak. Korba na
sredini dna je lukoé, a pod provon i krmon je kalata. Isto je i sa kontrakor-
bama: one na sredini dna su capuli (capul), one na brandonima i kvartirima
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zovu se buSkamenti ili buskaventi (buskamenat, busSkavenat). Prednji je dio
lade prova, straznji krma. Od jednog mornara sa Solte ili Drvenika ¢uo sam
pridjeve proveni i krmeni, ali u Kudi$tu ne rabe te pridjeve, nego se sluze
izrazima po krmi i po provi, na krmi i na provi. Preko korbah dolaze madiri.
Produljenja korbah preko najgornjega madira zovu se Stili. Sve pak $to dolazi
preko kuvirte (palube) zove se mrtva banda, tako da i $tili tu spadaju. Brojeci
od razine, imaju madiri ova imena: 1) centa, 2) prvi fil, 3) drugi {il, 4) treci
fil, 5) Cetvrti fil, 6) brageta. Sada se svr$i brojiti, pa se broji od kolumbe
(kobilice): 1) picun, 2) viSe-picun, 3) prvi ozdala, 4) drugi ozdala. Madiri se
livoga i desnoga brandona odn. kvartira (na provi odn. krmi) spajaju pomocu
aste od prove resp. aste od krme ili kilje. No u asStama (statvama) je iskopan
lumbel, u koji ljubi Spic (stanjeni kraj) od madira. Kod velikih se brodova
prvih dvanaest korbah na provi (po 6 sa svake strane) zovu apostoli. Onaj dio
aSte od prove koji nadilazi kuvirtu (a kod barke palmetu) zove se karoc.
Na brodovima sa provon na kantun (uglatim pramcem) nema nikakva karoca
osim spomenutog. Ali na brodovima s oblim pramcem postoji jo$ jedan karoc,
a to je onaj ispupceni dio gdje asta od prove prelazi u kolumbu. Iznutra je
asta od prove pojacana kontraaston. Na krmi obi¢no nema kontraaste, osim
gdjekad u vecih brodova. Da se brod ne izvrati (izvrne) prelaze aste pri dnu u
kolumbu. No veci brodovi imaju jo$ ispod kolumbe dodanu i kontrakolumbu
koja je od giza, a neki, navlastito parobrodi, imaju i bo¢nu kobilicu: kilja di
rolijo. Kod brodova s provon na kantun kontraa$ta se produljuje u pasmu,
a ova u permezal (ali ovo samo kod vecih brodova). Pasma postoji i na krmi.
Ali ona se ispod trece ponte ili Zbulte (stup) prekida i produzuje u permezal.
Fermezal 1 pasma su inkavani ili inkaSani u korbe na dnu. Prostori izmedu
korbah na dnu zovu se sentine ili santine. U njih se slije more ili kisa koja
ude u barku. Da ta voda moze optjecati postoje u korbama po dvije rupice:
brunali (brunal), rjede burnali. Da se ne bi gazilo u vodu sakupljenu u san-
tinama i da bi se moglo slobodno hodati postavljene su poviSe korbah daske:
pajoli (pajol). Kod barke se pajoli dijele kako slijedi: 1) pajol od prove, 2) pa-
joli od sridine, 3) pajol od krme. Ba$ tamo negdje gdje se sastaju pajoli od
sridine s pajolon od prove svrsava i pasma od prove. Zadnja korba pod pas-
mon, zapravo zadnja kalata, zove se kausest. Na barci pasma ide inkaSana u
komade drva stavljene poviSe korbah, tako da tvore ravninu za pajole, pa se
pajoli ne moraju uzduzno dijeliti. No to nije slucaj u vecéih brodova, gdje su
pasma i permezal veliki i jaki, pa imamo live i desne pajole. Negdje u sen-
tinaina ispod pajola od sridine imamo rupu koja sluzi da se brod moze po-
topiti, ako se odcepi. Ta rupa, a jednako i njezin Cep, zove se klokun. Brod se
potapa ako se je rasusi pa cini vodu, a potapanjem se postigne da se stanja.
Vodu, nakupljenu u sentinama, iseka se (iscrpe) pomocu SeSule. Po unu-
trasnjoj strani brodskog boka, pribijena na korbe, tako da tvori neku vrst
okvira za pajole, prostire se virZina (dame ce oprostiti ako ukazemo na ana-
comsko podrijetlo izraza). Da se ne bi kod ukrcavanja kvarile korbe, vedi
brodovi imaju iznutra nekalafatane madire, unutrasnju oplatu: paraskozulu.
Ova se mozZe lako mijenjati. Kod baraka nema paraskozule, nego jedan njezin
ostatak: kontramadir i fodra. Kontramadir sluzi da se na nj prisloni banak
(veslacka klupa). Ako kontramadir nije odmah ispod razme, onda izmedu
razine i kontramadira dolazi jo$ jedan madir: fodra, koji odozgor pritiskuje
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banak na kontramadir. Komadi drva u obliku kuta s funkcijom spoja zovu
se braculi (bracul). Tako je kod kajica kvadar od krme pric¢vriéen uz fjanke
braculima. 1 late su naslonjene na bracule (late su grede na kojima pociva
paluba). Bracul koji pojacava spoj livog i desnog brandona s aSton zove se
zoja. Kantunal je sli¢an braculu, manji po opsegu, i od Zeljeza. Veci brodovi
imaju stivu (brodsku utrobu) potpuno pokrivenu kuvirton (ili kuverton ili
kupirton). Barke su otvorene i imaju samo na provi (rijetko na krmi), i to ne
sve — palmetu. 1 kuverta i palmeta sastoje se od uzduznih dasaka: madiri od
kuverte (ili od palmete), i od njihovih poprec¢nih potporanja koji se zovu
late. Mali otvori na kuvirti ili na palmeti su purtele. Veliki otvor nasred broda
je bukaporta, a njegove su ograde sajari ili sujeri, koji se naziv rabi i za
ograde purtele. Late se spajaju s oplatom pomocu bracula. Gdje su purteie
i bukaporte, tu late ne idu skroz poprijeko, nego se dijele u dva dijela: slijeva
i zdesna. Dvije lijeve i dvije desne late kod bokaporte zovu se petineli. Da voda
ne bi s palmete curila u barku, postoji na palmeti prag: katina. Osim na la-
tama, kod velikih brodova — bilo na jednu ili na dvije palube — kuvirta
pociva i na stupovima koji se zovu ponte ili Zbulte. Imamo jo§ jedan potpo-
ranj za wmadire od kuvirte: kojadu. Late slijede naime jedna iza druge u
odredenu razmaku. Moglo bi se dogoditi da kraj kojega madira od kuvirte,
koji je uz bok broda, nema na ¢emu pocivati. U tu se svrhu stavi uz bok —
od late do late — jedan potporanj nalik zoji: kojada. Daska odmah iza karoca,
na koju stupi nogom tko se na provi ukrcaje, zove se pulma. Ispod nje je zoja.
Da se valovi ne bi prelijevali po kuvirti, postoji mrtva banda. Najpotpunija
je na barku, pa ¢u je po tom tipu prikazati. To je u stvari ograda koja se
sastoji od produljenja korbah: od Stila, od dva-tri madira i od jedne oble grede
koja sluzi za maslon: kavobanda (»v« se jedva Cuje) ili friZeta. Cijela mrtva
banda, osim kavobande, zove se partigeta ili murade (plurale tantum). Na
manjim brodovima nema svega ovoga, nego su samo $tili i jedan do dva ma-
dira. Na bite se vezu cime. Cima se veze na sredini, kada se hoée uhitit jednu
tresu, da brod u luci ne tuce uz brod koji mu je uz protivni bok. Bite su jaki
drveni stupovi okomito usadeni. Na krmi su dva stupa jednaka bitama koja
sluze za vezivanje cime a i $kote, a zovu se mankuli. Usadeni su izravno u
razmu, a to je jaka obla greda koja dolazi poviSe korba (kad nisu produljene
u Stile) i najgornjeg madira, cente. Na motorinima su mankuli maleni, i Zelje-
zni ili mjedeni: bituncini. Kastanjole su tanje bite preko kojih je poprijeko
pribijena gredica, tako da skupa tvore slovo T. Kastanjole su na razmi. Sluze
da se oko njih namotaju razni konopi. Kastanjole nalazim i na jarbulima je-
dara na kar i na penu. Daleko su manje, i tu sluze da se za njih veze S$troca.
Da cima ne Seta, postoje pasteke: dva komada drva ili Zeljeza, pribijena o
razmu, koji drze cimu na jednome mjestu. Na velikim su brodovima rupe
gdje se spaja partigeta s kuvirton. Sluze za otjecanje vode. To su manikele.
Kad ima mnogo vode po kupirti, za rdava vrimena, onda za otjecanje vode
sluZze vrataSca, rasporedena po partigeti: purtele. Otvaraju se i zatvaraju po-
mocu britvelah (britvele).
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D. DIJELOVI BRODA I STO JE NA BRODU

a) Barka

Barka obi¢no nema kontrakolumbe. Da joj se aSta od prove ne dere, Ce-
sto je po njoj ispruzena mjedena pruzica: rigeta. Mjed je otun. Da se barka
moze istezat na kraj, pri¢vr§cen je na astu od prove jedan prsten: anel ili nos.
Rece se jo$ i izvué na kraj. Kada smo pri anelu, kazat ¢emo odmah da se svi
prsteni bez utora zovu aneli, a s utorom radance ili randance. Ali radance nisu
samo prstenata, ve¢ mogu biti i srcasta oblika. Na asti od krme su wmaSe i
femene, koje odgovaraju masama i femenama na timunu (krmilu), a pomocu
kojih se timun stavije. No kod nasih barakah nisu na timunu samo mase,
a na a$ti samo femene, nego je na asti gore femena, a dolje masa (ili maskija).
Produzenje aste povise visine palmete zove se karoc. Ovaj nice iz jednog bra-
cula koji ga opasuje, a koji se zatim prema barki produzuje u razmu. Prema
naprijed, povi§e mora se kod ribarica produzuje u jednu dasku sprijeda uzu,
a pri razmi $iru, koja sluzi za iskrcavanje. Kod vecine na$ih baraka razma
stvarno i jest i izgleda ono $to i kavobanda na veédim brodovima. Ali kod ve-
¢ine baraka postoji jo$ i koridur ili Skafa. To je vodoravna daska koja brani
da voda, koja se prelije preko razme, ne ude u barku. Voda naprotiv po njoj
tece i izlije se natrag kroz rupice u razmi. Tu svoju zadacéu koridur — vodo-
ravna daska — postize pomocu fase, jednog na koridur pri¢vrséenog, s raz-
mon usporednog i na koridur okomitog praga. Nema li razme, onda se kori-
dur skupa s fasSon zove kuvertela. Na razmi odn. kuverteli su Skarmadure a na
njima Skarmi (Skaram). O njima jo$§ potanje. Sprijeda je prova pokrivena pal-
meton. No gajete imaju palmetu i na krmi. Desetak prstiju ispod razme je s
izvanjske strane protegnut od prove do krme tanak i obao drven pojas: kor-
dun. Ispod same razme pruza se od karoca do kraja palmete, do katine,
drugi jedan kordun: fasa. Ona sluzi da mreze ne deru brod kada se istezu i
da brod ne dere mreze. Neki je ne zovu fasa, nego mali kordun u odnosu na
prije spomenuti kordun koji oni zovu veliki kordun. Uz prag palmete — ka-
tinu — pricvr§éena su dva Skarma, koji se zovu kavije. Sluze da se na njih
veze gindac. Kavija ima opcenito znacenje: svaki Skaram koji se nade na barki
a ne sluzi za veslanje nego za privezivanje konopa zove se kavija. Na jarbu-
lima velikih brodova zna biti obru¢ sa mnogo kavija sve okolo: kavijera.
Kavija ima i posebno znacenje: Spicast bokun drva od jednu desetak prstih,
Sto sluZi za kargavat lumbule kad se pjumbaju konopi. Cini pjumbu, pjumbaje
konope tko hoce spojiti dva komada konopa a da ne nacini grop (¢vor). Ka-
vija sluzi da se lumbuli kargaju. Svaki je naime konop ispleten od tri dijela
— tri lumbula. Kada tko hode napraviti prostora medu lumbulima, rece da
Ce ih kargat. Da se moze sjediti, poloZzena su posred barke — a naslonjena na
kontramadir — dva banka. Postoji i trec¢i banak, na krmi. Svi su banki popri-
jeko. No na krmi svija se sjedalo uzduz boka barke i uz kvadar kod kajica:
sidita. Na njoj sidi oni koji guverna. Na siditi ima pokriven mali otvor: pur-
tela. Onaj dio sidite, koji je pri samoj krmi, podrzan je odozdol od jedne
gredice: traversin.

Barka se pokrece pomocu parica (paric). Gajete, leuti i trajte se pokrecu
pomocu vesala. Jedno je parié, drugo je veslo. Veslo je, prvo, mnogo vece od
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parica, tako da jedan Covjek moze voziti na dva parica, ali samo na jedno
veslo, jer veslo — osim kod osobito velikih leuta — dopire do protivnog ruba
leuta. Druga je razlika u tome $to su prijelazi na veslu blazi, a jace istaknuti
na paricu. I veslo i pari¢ dijele se na palu, kojom se vesla, i na rucej, koji se
drzi rukama. Najtanji, srednji dio zove se §trop. Drugo znacenje Stropa je ko-
nop u obliku omdce koji se baci oko Skarma i kroz koji se provuce paric¢ i onda
vozi. Vesla, parici, pa i sama barka mjere se nogama (33 cm). Skarmi su drve-
ni palci, usadeni ne izravno u razmu nego u gredicu, veli¢ine 15 i visine 5
prstiju, koja se zove Skarmadura. Na Skaram se stavlja Strop, kroza Strop
parié. Na leutima, gajetama i trajtama nema Skarama. Tu su palci. Izgledaju
ba$ kao ispruzena ruka s palcem okomito uzgor. Osim S$karama postoje jos
i maSkete. Njihov je oblik raslja, kao na pracki. Vrlo su rijetke. Jo§ su rjeda
udubljenja na razmi, poput polumjeseca: medzelune (ili mezelune). Soha je
jaka daska od jedno 50 cm koja je gore polukruzno izrezana. Sohe, maskete
i mezelune imaju zajednicko to §to se na njima (protivno nego na Skarmima)
vozi bez Stropa.

Krmilo se rece timun. Na njemu su maSe i femene. Argola je motka ko-
jom se timun okrice. Ako se pri tome rabe kakve uzice, to su freni od timuna.
Prema tome, radi li se o barki ili o kajicu, postoje dvije vrsti timuna: sa
glavon i bez glave. Onaj dio timuna, na koji se inkapela (stavlja) argola, dakle
onaj uski dio, na kajic¢u je debeo i svojom debljinom nadvisuje debljinu lista
krmila, dok je na barki u ravnini lista krmila. Stoga se kaze da timun od
kajica ima glavu, a timun od barke da je nima. Timun se okrice ili guverna
pomocu argole ili pomocu rode. Ako se guverna s rodon, za timun su pricvr-
$¢ena dva krila koja se sa dvije kadene vezuju s rodon. Krila se zovu argole,
a kadene su freni.

Jedra od barke. U obzir kod baraka, gajeta, leuta i trajta dolaze dvije
vrsti: jedro na kar i jedro na penu (lantinu, trijangul). Jedra na penu imaju
tri kuta, ona na kar Cetiri. To zato §to kod jedara na penu, s lantinom zavrsa-
va i jedro, a lantina se neposredno nadovezuje na muru (konop koji je vezuje
za palmetu), dok kod jedara na kar visi ispod kraja lantine jo$ jedan komad
jedra (konop koji ga porubljuje zove se kar), a tek se kar nadovezuje na muru.
Jedra na penu nisu peliSka jer se nahode samo kod leuta, gajeta i trajta
kojih nema na Pelicu. Jedra na kar imaju u nas barke i kaji¢i. Jedro na kar
je i majstra koju vidimo na bracerama i trabakulama. — Da se moze jedriti
treba najprije da postoji jarbul. Na vrhu mu je loptica: pomul. Jarbul probija
palmetu blizu katine. Doti¢ni se otvor zove skaca. Motka, uz koju je privezano
jedro, a koja uvijek koso kriza jarbul, zove se maca ili lantina. Motka koja ne
kriza jarbul je pik, kakav vidimo na randi. Lantini odozdol, vodoravno s mor-
skom povrSinom, odgovara bum. PelisSke ga barke nemaju. Obrubljuje jedro
sve naokolo jedan konop: grativo. Izmedu mace i mure na jedrima na kar
je konop po imenu kar. Pojacanje jedra na kutovima zove se rinforac. Firse su
komadi platna, iz kojih je sastavljeno jedro. Na jarbul se jedro dize konopom
koji se zove gindac. Jedro se mozZe isavat (podizati) i mainavat (spustati) jed-
nim ili dvama gindacima. U ovom potonjem slucaju gindac, koji hvata pik
od rande s izvanjske strane, blize cimi (variji od pika), zove se gindac de
dentro; a onaj gindac, koji hvata pik s unutrasnje strane, blize jarbulu, zove
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se gindac de fora. Kod jedra po tipu demeza (majstra, trinket) imamo gindac,
koji hvata lantinu viSe prema cimi, i mantié, koji je hvata vise prema jarbulu.
Jedro se dize gindacon pomocdu bucela (bucél, biicél). To su dvije jajaste dasci-
ce, velike obi¢no kao dvije $ake, medusobno spojene, medu kojima je jedan
ili vise kotacica utorenih preko kojih se pasa gindac (prevuce). Ovi se kota-
¢iéi zovu raji. Pravilo je da raj od bucela bude od lenja santa (cedrovine).
Ima li bucel valjke oko osovine rajah, onda je to bucel cilindrani. Rabi se na
piku i penunu te na lajbotu od vapora, jer moze vise podnijeti od obi¢nog
bucela. Njegova je posebna vrst garipula. Ova ima malo drukéiji oblik od
bucela i zeljezna je, dok je bucel uvijek drven. Garipula se rabi na mantu.
Da bi se macu pritisnulo uz jarbul, postoji poseban konop: Stroca ili troca.
Nju se parlaron (parlar: jedan ¢&vor) veZe oko mace, dolje kraj kastanjole
na jarbuiu. — Gindac se veze za kaviju na palmeti. Gindac se ingambeta (in-
gambetat) na anel od mace pomoéu gambeta (gambet). To je poluprsten koji
se zatvara vidon (vida: vijak). Zapovid za dizanje jedra je: »Isa jedro!« Za spu-
Stanje: »Mainal«. Kako smo rekli, jedro je sve naokolo obrubljeno grativon.
Grativo opet izmedu mure i mace je kar. Ovaj se produljuje u konop zvan
mura koja spaja kar s jednim anelon na palmeti. — Postoje jo$ i buceli koji
se zovu pasteke. Cima se provuce kroz dvije pasteke, pa preko tambura od
vinca, i tako se brod nategne. — Konop kojim je jedro vezano po krmi zove
se Skota (tal. scotta, njem. Schotten). Skota se vezuje uvijek s one strane,
na koju je barka uslijed vjetra nagnuta. Strana, odakle vjetar puse, je sovra-
-vento. Skota je uvijek soto-vento. Ona se vezuje za mankul: drven stupié, na
barci visok cetiri prsta. Na veéim je ladama mankul prekrizen tondinon (ton-
din): zeljezna Sipka. Jer, na sam mankul se §kota ne moze vezati, i za tu svrhu
je na mankulu tondin. Njega nema na barkama. Tu se Skofu prebaci preko
mankula, a veze se za ganac: kuka s izvanjske (boc¢ne) strane razme. Kad usli-
jed prejaka vjetra prijeti da se barka izvrati (izvrne), onda se zapovida da se
uhitu trcaroli. U tu svrhu sluze matafjuni i baroze (buroze). Jedro se zavije
do crte $paga (konopcica) koji na jedru vise u redu a to su matafjuni. Na
grativu pak vise Spagi dosta jac¢i od matafjunah: buroze (objeSene na radan-
¢ici). Pomocu druge baroze, koja je uza Skotu, jedro se skrati, a ujedno se
matafjuni, koji vise na jednoj stranici jedra, vezu sa matafjunima, koji su na
drugoj stranici jedra. To je kada se uhiti jednu ruku trcarola. Ako se hode
uhitit dvi ruke (ili drugu ruku) trcarola, onda se radi matafjunima poreda-
nim povise prvog reda matafjunah. Pravilo je da buroze ostavit po noci ni
po mornarsku. Jedro je uz macu vezano ligadurama. Na odredenim razma-
cima na grativu su radance. Svaka radanca ima svoj konopcic¢: ligaduru (zap-
ravo ih ima dvije). Ligaduron se jedro priveze uz macu. Ali, namjesto da svaka
radanca ima svoje ligadure moze se jedan jedini $pag provudi kroz radance
pa preko mace: pasarin. Iz istih radanca visi opet sa svake strane po jedan
Spag: bizonjin. Kada se jedro zavije, onda se biZonjinima zatvori da se opet
ne razvije. Kako jedro tako i flok ima grativo, muru, $kotu, ali namjesto gin-
daca je mantic. Nominativ je flok, genitiv floka. Sa strane se jarbul drzi
sartijama (sartigama). To su zicane uzice koje su kod pasare pri¢vr§éene uz
banak, dok su kod barke vezane za fjanak jacim zeljeznim Sipkama inkava-
nima u bok: landama ili olandama. No da bi se mogle bolje i lakSe natezati,
nisu sartije vezane neposredno za lande (olande). lzmedu njih su koriduri
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koje se pasa priko bigota. Naime, na pocetku landa i na kraju sartijah ima
po jedan drven kotac sa Cetiri rupe. To je bigota. Kroz ta se dva kotaca na-
tegnu dva konopa — koridura — tako da se sartije dobro rastegnu. Namjesto
bigota mogu biti i buceli. Koridure i bigote moZe zamijeniti Zeljezan meha-
nizam u obliku Sipke :braga. — Barka se armiZa (veze uz kraj) cimama. Rabe
se i sidra. Sve cime skupa, sa sidrima, tvore armiZ. Izmedu karoca i purtele je
na jednom anelu vezana cima od prove ili barbeta. 1zraz barbeta se ne rabi
kod velikih brodova. Cima od prove ili barbeta se baci na kraj kad barka
kostaje (pristaje). Rece se: baci cimu, primit cu ti cimu, veZi cimu, mola cimu.
Kada se barka armiza bas u svojoj vlaci (mala lucica za barku), tu ona ima i
kadenu od prove. Naime, polazeéi od dvije kolune, spajaju se na rubu mosta
(malen gat) dvije kadene jednim anelon na koji se jedna kadena ingambeta,
a druga spoji pomocu falsog oka. Zatim slijedi jaka ciima koja zavrsava jakom
omc¢om koja se baci oko karoca. Rece se: inkapela karoc! Sastavni dijelovi
lanca, verige, nazivaju se oko od kadene ili maja. Cimma kojom se inkapela
karoc vezuje se na spomenuti anel koji spaja kadene pomocu radance koja je
u tu cimu upletena. Na krmi moze barka imati cimu od krme, a u svojoj
vlaki ima kadenu jednaku onoj od prove: kadena od krme. Samo, ako se radi
o kajicu, onda nema govora o omci, nego o Spagu koji se veze uz anel na siditi.
Ta se za vecu sigurnost ucini i na barki, premda joj stoji inkapelan karoc od
krme. Kad nema barke u vlaki, onda joj kadena od krme lezi u moru, a da je
se moze naci pluta poviSe nje komad pluta ili drva, s kojim je spojena jednim
Spagon: senjal od kadene. 1 kadena od krme i cima od krme obiCavaju se
nazivati kudeta. — Da barka ne bi rusala o kraj (derala se) kad je armiZana,
objesi se bilo na provi, bilo na krmi, bilo na fjanku jedan pajet (isto i kod
vecéih brodova). U armizZ barke broji se jos i sidro koje barka baci ili surga ka-
da se armiZaje izvan svoje vlake. Sidro se salpa (istegne) pomocu cela od
sidra. Konopi za vezivanje brodova su lancane.

b) Bark

1. Bark ima, kao i barka, truplo ili $kaf.

Sve, §to nije truplo, dakle sve, §to se truplu doda da se brod osposobi za
plovidbu, zove se armadura. Stoga se brodovlasnik pomorski poduzetnik i
zove armatur. Rije¢ armadura se samo za jedan glas razlikuje od rijeci ar-
matura, a to je na mrezi sve ono $to nije sama mreza (teg). Sa druge strane,
imamo pojmove matadura, atrecatura i armiz. ArmiZ je sve ono, pomocu cCega
se brod armiza: cime, lancane, kavo-de-fero, gumine, sidra i ankore. Matadura
je ono, pomocu ¢ega se brod na jedra pokrece: jedra, jarbuli, penuli, bumi,
piki. Po mataduri se jedna vrst broda i razlikuje od druge. Rece se da je brod
amatan na loger, na brik, na bark. »Amatat ¢u brod na Skunu«. U atrecaturu
bi spadali, bili bi atreci: paranki, buceli, gruje, kolonete, senjaleti. — Bark ima
uvijek kontrakolumbu. Skaf se dijeli na dno, fjanke, brandone, kvartire i
kvadar od krme. Prova je ispod bumpresa ukrasena: pulena. Preko cijeloga
fjanka ili bande ima dva korduna. Kada smo veé pri truplu barka, reéi éemo
nesto o toneladju (toneladj). Pomorac rijetko spominje brutto-registarske tone.
Ne govori o zapremini. Kada spominje fonelate, misli na nosivost, na to ko-
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liko brod nosi. Jedna srednja gajeta nosi 30—40 kvintalah, bracera tridesti to-
nelata, trabakula 100, Skuna 300, brik 500—600 (on spada ve¢ medu brodove
koji traversaju oceane), bark 700—800, nava oko 1000.

2) Jarburada: to su svi jarbuli zajedno. Stari pomorci uvijek isticu da se
te$ko verat po jarburadi. Sastavljena je kako slijedi: jarbul od prove, jarbul
od medzarije (ili od majstre) i jarbul od pala. Osim ovog zadnjeg, prva se dva
dijele svaki na tri bokuna. Tako su na jarbulu od prove: koluna od trinketa,
jarbul od paroketa, jarbulet (jarburet) od prove. Jarbul od medzarije se dijeli
na: kolunu od majstre, jarbul od gabije i jarbulet od majstre. Napokon, jarbul
od pala se dijeli na jarbul od rande i jarbulet od kontrarande. Na donjem
kraju spoja kolune od trinketa s jarbulon od paroketa je kofa od trinketa, a
na gornjem je kraju kroZeta od paroketa. Na gornjim spojevima su opet kro-
Zete. KroZeta se obi¢no stavlja na spoj kolune i jarbula, jarbula i jarbureta,
dakle na spoj dva bokuna. Moze se staviti (kod malih brodova, npr. kod bra-
cera) i na drugu treéinu jarbula od jednoga komada. KroZeta ima izgled dva
na istoj visini usporedno postavljena krizi¢a, od kojih je jedan sprijeda, dru-
gi straga. KroZeta se moZe sastojati i od samo jednoga krizica, tako na manjim
brodovima. Kofa se naprotiv sastoji od jednoga krizica koji je sa straznje
strane spoja i od jednoga poluobruca koji je sa prednje strane spoja jarbula
i jarbuleta, ili kolune i jarbula. Ovaj se poluobrué spaja s krizicem. Kofa mo-

Ze imati 1 uredaj za izvidaca: dno i mriiu. — KroZetama i kofama na jarbulu
od prove odgovaraju na jarbulu od majstre kofa od majstre s jo$ tri kroZete.
Na jarbulu od pala su dvije kroZete. — Za flokove postoji na samoj provi je-

dan kos jarbul koji se dijeli na bumpres, bastun od floka i baStun od kontra-
floka. Okomito na taj kos jarbul a u smjeru mora ide opet jedan malen jar-
bulet: penacin. S oba baStuna i s aSte od prove razapeti su preko njega ko-
nopi, od kojih neki od gornjih sluze mornarima da po njima hodaju kad rade
oko bumpresa i bastuna. Ti se konopi zovu capapije. Razapeti su i ispod pe-
nunah. Na gajetama i leutima sam vidio drukciji capapije. To je komad drva
koji opasuje astu od prove a sluzi za lakse silazenje na kraj. Visi na dva
konopa. — Kod bracera, kotera i trabakula nema trodiobe na bumpres, bas-
tun od floka i od kontrafloka. Tu je samo bastun. Skoro okomito na njegov
smjer, a u raviini kuvirte, pruzena je izvan fjanka jedna ruka: gruja. Obicno
je gruja s obje strane. Svrha je dvostruka. SluZi, prvo, da se pomodu nje
surgaje i salpaje sidro i ankora; drugo, da se baStun sa strane pricvrsti o nju
pomocu dva kavo-de-fera. Inace je baStun vezan s jarbulon od prove strajima,
a s asSton od prove, mustacen.

3) Jedra. Brojeci od jarbula od prove imamo ove flokove: trinketa, trin-
ketina, flok i kontra-flok (flok de fora). Na jarbulu od prove su ova kvadrata
jedra: trinket, donji paroket, gornji paroket, papafig od prove, kontra od prove
(namjesto »gornji« i »donji« ¢uje se i de $uzo i de baso). To je normalno na
barku. Ali u mojoj je kudi u Kudistu slika barka Pelésac koji je bio u suvlas-
ni$tvu i pod zapovjednistvom moga djeda, kap. Marka Pederin. Pelesac nije
imao kontra od prove, ali je imao kontra od majstre. Isto sam vidio i na sli-
kama jo§ nekih barkova u Kudistu: npr. bark Francesco Luca od kuce Mim-
belli. Bark ne mora biti malen ako mu manjka kontra od piove. Sa druge
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strane, neki su barkovi jo§ povise kontra od prove imali di-kontra, ali rijetko,
u Kudis¢ima nikad. — Na jarbulu od majstre (medzarije) su ova kvadrata
jedra: majsira, donja gabija, gornja gabija, papafig od majstre, kontra od
majsire. — Na jarbulu od pala nisu kvadrata jedra, nego randa i poviSe nje
kontra-randa. Neki su brodovi imali jedro koje se zvalo $kovakasaro. Tro-
kutna jedra, poput floka, koja su se razapinjala izmedu jarbola, zvala su se
velete. Prva veleta odozdol izmedu jarbula od prove i jarbula od majstre zvala
se karbunera. Kad bi se navegalo po laganim vjetrovima — brizama — uhitilo
bi se kurtelace i kurtelacine. To bi se ucinilo tako da bi se penune produljilo
pomocu malih penuna i to na taj nacin $to bi se ovo potonje pric¢vrstilo na
one prve pomocu vera (obruca). Dolje su bili kurtelaci, gore kurtelacini. To
bi ¢inili stari kapetani kad bi se s kim ragatali (utrkivali) priko Oceana. Spo-
menuti mali penuni su se zvali penuncini.

4) Penuni. Neki stoje fiso, fermo, tako da se ne mogu isavat i mainavat
(kalavat), drugi su pomic¢ni. Rece se jo$ i penul. Svako kvadrato jedro ima
jednu tesku motku na kojoj visi a koja s jarbolom tvori kriz. To se zove pe-
nun, ali penuli trinketa i majstre zovu se trevi. Gabija je sinonim za kvadrata
jedra i penune. Randa je razapeta izmedu buma i pika. Bum je dolje, uspo-
redno s kasarom, a pik je gore, u kosoj crti sa bumon. Pik samo neki vrlo
stari pomorci zovu antena. Onaj dio buma, pika ili penuna izmedu cime penula
i kraja jedra, onaj njegov slobodni dio, zove se varija. Da mornar moze zavit
jedro uz penun mora imati gdje da stane. Stoga su od jednoga kraja penuna
na drugi vezani konopi: capapije. Kada se jedra zaviju, ne vezu se biZonjinima
kao na barci, nego saketama: vrlo plosnati konopi, da ne deru jedra. Jedra se
moraju zavit u obliku cigarete. Kada daZdi, skvasi se tako samo onaj izvanj-
ski, maleni dio jedra. Ovdje ¢emo spomenuti i imbruje (imbruj): konopi koji se
rastezu od sredine penuna prema dva donja kraja kvadratog jedra. Zavijanje
jedra pocinje time $to se pomocu imbrujah donji kraj jedra isa do penuna.
Tako se jedro onesposobi za otpor vjetru, a mornaru se omogudéi da ga za-
vije. Penuni, jarbuleti i sl. su kao rezerva vezani posred kuvirte. To se zove
dara.

5) Crna manovra. Rije¢ manovra ima dva znacenja. U prvom ona znaci
manevar, smisljen pokret broda. U drugom znaci sve konope skupa pa se
dijeli na crnu i letecu. Crna manovra su konopi katramani i odredeni da
stoju fiso.

a) Od sprijeda drze jarbule straji. Dva straja jarbula od paroketa hvataju
bastun (trec¢i hvata bumpres) odozgor, pa je odozdol razapet od ba$tuna na
astu od prove, mustacé: kadena koja sluzi da baStun od floka ne ponesu straji
kada se jedri. Na straje se isaju i mainaju flokovi, i to pomocéu malih kola-
Cica: kanedtreli. Na Skovakasaru nisu kanestreli, nego se on dize na jarbul od
pala pomocu kolacah. Flok se isaje manticen. Mainaje se sa kargabaSo. U
smjeru, koji sa bastunon od floka ¢ini pravi kut, a vodoravno s morem pruza
se jedna motka: gruja. Od vrha ba$tuna pa do nje pruza se jedan kavo-de-fero:
draja.

b) Sa stranc drze jarbole sartije. Na jarbulu od prove i od medzarije se
od druge kroZete, resp. od pocetka jarbuleta, spustaju do kofe sartiole. Preko
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sartijah i sartiolal su poprijeko, usporedno s palubom, vezane griZele. To su
ili uzice ili dasCice, a sluZze da se po njima mornari mogu penjati na pe-
nune.

c) Takoder po strani (bandi, fjanku) pricvrsceni su koso prema krmi pa-
taraci koji zajedno sa sartijama drze jarbul. Pataraci se na prvom i drugom
jarbolu spustaju s pocetka jarbuleta, i to sa straznjega kraja kroZete. Patara-
cini se pak spustaju s oba jarbuleta.

6) Leteca manovra. Tu spadaju braci, mure, skote. Na krajevima jedara
na kvadrat uz penune su konopi koji se zovu braci. Vezani su uz kraj penuna
pa se tako penuni njima bracijaju (okrecu). Sto su braci na penunu to su na
donja dva kraja jedra Skote i mure. Skoton se drzi jedro Sotovento, muron so-
vravento. Odrijesiti muru kaze se deZmurat, a vezati amurat. Imperativi: dez-
mura, amura! Skote se kacaju (pritegnu), laskaju (popuste) i molaju (potpu-
no popuste). Ima i zapovid: »Promini Skotu!« To je kada se manovra u barci
pa se Skota prenese s jednoga kraja na drugi. Na velikim brodovima Skota
nije jednostavni konop kao na barki, nego je namjesSten jedan paranak da je
lakse zategnuti, jer samom S$koton ne bi bilo mogudée manovrat velikim jed-
rima.

7) Konopi, sidra i ankore. Za kraj se brod veZe cimon od prove i cinon
od krme. MoZe se i surgat ankora, a kada se isplovljava, onda se ankora salpa.
Ankora ima dvije pate (kuke), a na gornjem kraju ima anel na koji se ingam-
beta kadena. Ispod anela je penun koji kriza ankoru uvijek u protivnu pravcu
od patah. Taj se penun zove cip. Takva ankora ima knjizevan naziv admirali-
tetno sidro. Veliki vapori imaju ankoru na patent. Ova nema cip, a pate su joj
pomicne. Takvi brodovi imaju na krmi ankoru kako je malocas opisana (admi-
ralitetno sidro): ankorot. Od ankore se razlikuje sidro. Rabe ga manja plovila.
Ima cgetiri pate, a nema cip. Sidro se salpaje pomocu cela (konopa) od sidra,
a ankora pomocu kadene. Ankora se viraje ili salpaje (dize). Zapovijed glasi:
»Viral« ili »Salpaj!« Kada se ankora baca ili surgaje, zapovid je »Fondo anko-
1ul/« Rece se da je brod ankora u Dubrovniku, da je surga na radi od Tagan-
roga, da je u ponedinik salpa. Ankora se salpaje pomocu munivela ili mulinela
koji je u staro doba bi na ruke. Okretao se pomocu rucejah (rucica) koji su se
dizali gore-dolje, tako da se govorilo da se munivel pumpa. To je bio munivel
na krik. Ali ima munivelah koji se okreéu uokrug, jednako kao i argan ili
arganet, a to je okomito polozen Sirok valjak koji se okrece i sluzi za sakuplja-
nje konopa po palubi. U kutu $to ga tvori asta od prove i pasma je prostor
gdje se slaze kadena od ankore: pic. Da se zna gdje je ankora, kad je surgana,
pluta nad njom senjal koji se zove gavitel. Kadena prolazi kroz rupu na bran-
donu: oko od ankore. Ali kad brod plovi, ne moze se pustiti da ankora visi
na oku i da tuce po brandonu. Stoga se ankora pomocu grujah podigne na
palubu. U tu se svrhu veze jednim osobito jakim parankon: kalorna. Kada se
hode ankora pripremiti da se moze surgat, onda se opet spusti do oka. To se
zove penelat ankoru. Sto se tice armiZavanja broda (vezivanja uz kraj), cima
od prove se veze na kolunu, koja — ako je velika — ima naziv preza. Cima od
krme vezuje se uz kolunu ili uz bovu (plutacu), ili se pak surga po krmi.
Ponekad iriba u portu i uhitit jednu tresu. To znac¢i da brod treba vezati
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cimon i sa strane. Zato brod i ima bite i sa strane. Cima moze biti konop ili
kavodefero. Jaci se konop zove lancana. Ona se na mjestu, gdje se odvaja
od broda, na rubu palube, infasa da se ne dere. Kavo-de-fero je od Zeljeznih
niti. Kada prijeti rdjavo brime (suprotno je caro brime), brod se po provi
veZe uz prezu guminon (kavo de gumina): konop od tri lumbula, od kojih
je opet svaki lumbul ispleten od tri lumbula. NaCinjena je od elastika. Najdeb-
1ji je od svih konopa grlin. Njim se brod veze za drugi brod kad ga se remur-
caje, kad ga drugi ragata. Vidimo po ovome da glagol ragatat ima dva zna-
¢enja. Kad je u pasivu, znaci utrkivati se. Kad je u aktivu, tranzitivan je i
znaci potezati, tegliti, dakle isto $to i remurcat. Mrlini su najtanji konopi. Gije
su opet jaki konopi koji — provuceni kroz bucel — sluze za dizanje i spusta-
nje predmeta. Novi konopi, koji jo§ nisu u uporabi nego leze smotani, zovu
se korkuma. Nakon manovre ostanu mnogi konopi po palubi. Stoga kapetan
zapovidi: »Duca cime!« — Paranak su dva bucela spojena konopom. Bitno je
da je jedan bucel fis (da stoji fermo), a drugi da je pomican. Paranci se rabe
za olakSanje podizanja tereta po poznatom fizickom zakonu. Deminutiv je pa-
rankinet. Kada se staviju u redu sartije i pataraci, rabi se paranak pojacan
jos jednim bucelon koji se zove parankorecin. Inace se dodatni paranak zove
paranko di rinforco ili kontraparanak. Kalorna je paranak, Ciji buceli imaju
po 3 raja. Obicni paranak ima jedan raj pa se zove unjuli paranak, ili pak ima
dva raja, pa se zove dupli paranak. Konopi paranka zovu se vete. Zakvaciti pa-
ranak pomocu ganca (kuke) reCe se inkocat: »Inkoca paranak!«.

8) Kuvirta. Rece se i kupirta. Dijeli se u tri dijela. Na provi je kastil
ili kastel, na krmi kasar, dok srednja paluba nema poseban naziv, jedino $to
se mjesto oznaci po jarbulu: kola trinketa, kola majstre. KaStel i kasar su ma-
lo uzdignuti i zato postoje skalini da se moZe na mjih montat. Ograda kuvirte
je razlic¢ita na samoj kupirti od one na kasaru i kaStilu. Na ovim potonjim je
balaustra (stupici) koja se sastoji od koloneta i pasamana. No na samoj provi
ograda je puna: bastingaj. Na kuvirti izmedu kasara i kastila su murade
ili partigeta. To je puna ograda. Jedna zaobljena greda dolazi na gornji rub
partigete, za naslon: kavobanda, ili friZeta. Kavobanda plus partigeta jednako
mrtva banda. Da voda moze otjecati s palube postoje na donjem rubu parti-
gete male rupe: manikele. Ali kad za rdjava brimena dodje mnogo vode na palu-
bu, voda se pusSta kroz mala vratasca na partigeti: purtele. Glavna vrata na
partigeti kroz koja se ulazi na brod zovu se barkarié. Na smoj krmi je roda
od timuna. Okretaji rode se prenose na timun pomocu uzica: freni od timu-
na. Blizu rode je busula na kojoj je roza (vjetrulja). Blizu rode je i fuga: za
lakat visi od palube strop kamare koja je ispod krme. Na tugi su funistrini
(prozorcici). Ali, bududi da oni ne daju kamari dostatno svjetla, to je nad ka-
maron isjeCena paluba i tako je postavljen jedan prozor na samoj palubi:
$piraj. Koji put je izmedu tuge i rode od timuna jo$ i gabina (ili kamarin na
krmi). To je mala kudica koja sluzi kao stan na krmi. Na pocetku kasara,
pri samim skalinima, zna biti postavljen cosSak (kiosk). Svrha mu je ista kao
i gabini. U cosku bi kapetan i Skrivan jeli. CoSak se razlikuje od gabine obli-
kom krova: dok gabina ima ravan ili polukruzan krov, doSak je natkrovljen
niskim i Sirokim stoScem. Blizu c¢oska je fambué. Ako nema coska, onda je
tamibuc ondje gdje zna biti coSak. Tambud je natkriven ulaz u kamaru. Posto-
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ji i na pramcu. Izgled mu je kao ¢etvrtina kruga s lukom prema pramcu ili
krmi, a radijusom okomitim. Tambucé bi prema tome bio na barku Sto su
purtele na leutu i gajeti. Po palubi ima bark velike otvore kroz koje se karag
(teret) spusta u stivu. Ti se otvori zovu bukaporte. Tamo negdje blizu skalina
od kasara je i pumpa koja je nekad bila ili na ruke ili na jedra. Barkovi su
imali i argane, munivele i vinéeve. PoviSe tuge bio je bum od rande koji bi
podali na kavalet ili tresu. Kavalet — to su dvije grede u obliku slova X.
Tresa je naprotiv jedna greda prebacena na dva zeljezna forkoca. Na tu se
gredu, jednako kao i na kavale, poda bum. Ali kavalet ima jo$ jedno znace-
nje. Na bum je naime pric¢vrséen polukrug kojim bum opasuje i ljubi jarbul:
krocula. Izgleda kao slovo Y, zajedno sa bumon, samo $to je gornji dio toga
slova zaobljen. Bum sa kroculon je podjan (polozen) na jednom CcCetiri prsta
debelom i isto toliko Sirokom obrucu koji opasuje jarbul : lingvet. Odozgor
drze bum gundunjere : dva konopa razapeta od korijena pika pa hvataju
bum ne po sredini, nego malo vi§e prema variji. Na korijenu pika ih se pasa
kroz jedan bucel, tako da se njima moze manovrat sa kuvirte. Nategnuta je —
drzi bum — uvijek gundunjera, koja je sovravento, da ne dere jedro, a iz tog
je razloga laskana (opustena) — pa ne drzi bum — gundunjera, koja je soto-
vento. — Ako je brod bio surgan, onda bi se uz bok koso spustila pomocu
grujah i paranakah skala reale. Na njoj su pasamani od konopa za koje se
¢ovjek hvata rukom. Pasainani su na stantima (stupi¢ima). Ako bi brod bio
armizan uz mul (gat), onda bi se skala reale jednostavno prebacila na mul.
Trabakule i bracere nemaju skalu reale, nego obi¢nu dasku koja se zove
ponat. Ako se tko na brzinu ima uspeti na brod — recimo pilot — onda mu
se ne spusta skala reale, nego skala buskaina (ljestvice od konopa). Bark nosi
sobom ove barke. Prvu édemo spomenuti barku o’ salvatada. Sluzi za spasava-
nje. Danas se rece lajbot (po engl. life-boat). Posebna je barka za kapetana kad
ide na kraj ugzet pratiku : skalet. U ona prosla vremena kapetan bi na krmi
skaleta dao za se prostrit tapit ili tepi¢ (sag). Kada se brod po fjanku pere,
pituraje, ili kada se tuce ruzina sa fjanka martelinon, ili kada se pitura struZe
rasketon, rabi se batelina. Napokon, ponajvise za mjerenje brzine broda, po-
stoji pasareta ili barketa. Brzina se pak mjerila ovako. Kadet bi se ukrca u pa-
saretu i uzeo sobom ampuletu. To je kutijica sa dva razdjela, od kojih je
jedan pun fine prZine. Przina se pusti sipjeti u donji razdjel, i to traje 15 se-
kunda. Dok przina sipi u ampuleti, nosiromo fila jedan Spag koji je pri¢vrscen
na pasareti. Ova stoji mirno na pucini, a brod plovi naprijed. Koliko se noda
isfila za 15 sek., po tome se mjeri brzina. Nod je otprilike 43 stope. Ako je
ampuleta na 15 sek. (a ima ih i drukcije udeSenih), onda jedan nod znaci dvi
milje. Prema tome, broj isfilanih nodah pomnozi se sa dva pa se dobije brzina
broda u miljama. Skandaj od sonde je sprava za mjerenje dubine. Sastoji se
od jednoga $paga koji ima na dnu pjumbin (olovo). Barke na brodu vise na
grujama: pokretni Zeljezni stupovi, pri vrhu nakrivljeni na luk, tako da nali-
kuju ribi gruju (ugoru). — Obicno je izmedu dva prva jarbula fogun ili kuZina
(jedna kudica od dasaka). Rec¢e se »Fogun posa, fogun doSa!« To odgovara iz-
reci »Martin u Zagreb, Martin iz Zagreba«. — Gruja na leutima sluzi da se
njom istegne mriZa kogoj zvana jo$ i plivarica. No ova gruja nema oblik gru-
jah na brodovima, nego je to greda usadena u palubu koja strsi koso nad
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moren. — Na kuvirti ¢emo vidjeti i bujole (drven sud okomitih stijena) i
mastele (drven sud kosih stijena). Bujolima i maStelima (1. padez sing.: bujol
i mastel) zajednicko je da imaju po dvije drvene u$ke. Bujoli sluze za pranje
broda i za gaSenje pozara. Jedan moj rodak, Etor Juricevi¢, koji se bi ukrca
za maloga od foguna u 13. godini, a umro u 10. desetljeéu, pripovijedao mi je
da za nj, maloga od foguna, ni bilo zvonjarina (budilice), nego ako bi zaspa,
probudi bi ga noStromo s bujolon vode, to ti je bi zvonjarin. — Danas su
bujoli drukcijeg oblika i od dzinga (cinka) su. Na barku je za njih na kasaru
bila kaSeta s rupama na poklopcu: bujoljera. Bark se pere krugovima od ko-
nopa na kojima je Stap: radace.

9) Prostorije na brodu. Veliki prostor za karag (teret) je stiva. Kroz bu-
kaporte (ili bokaporte) se u stivu uliza, ukrcaje i iskrcaje teret. Kroz tambuc
od prove silazi se pod pramac. Ispo’ prove je naziv za prostorije za mornare.
Oni su spavali na posteljama zvanim ranac¢ ili branda. Dolje su imali svoje
skrinje i baule. Skrinja ima ravan poklopac, a baul ga ima obla i na tom
su poklopcu kratkim ¢avlima krupne glave izvedeni vlasnikovi inicijali. Ispo’
prove su jo$ gavun, kontragavun, stiri¢ i pic. Gavun je spremisSte za karbun
(ugljen); stiri¢ za jedra, konope, lancane, cela; kontragavun za razne druge
stvari, pic za kadenu od ankore. U stivi je puc ili poco. Oko jarbula od prove
je okruglo spremiste za atrece od jarbula, kao paranke, gije i dr. To se zove
kazamata. Kroz tambuc od krme se silazi u kamaru, iz koje se ulazi u gabine
kapetana, Skrivana i kadeta. Kamara je predsoblje za gabine, kao i primaca
soba (tinel) i blagovaonica zapovjednistva. U gabinama spomenuta trojica
spu na kocetama, kraj kojih je Zgabel (noéni ormaric). U kamari su karte od
navegacijuni ili od naveganja, medu kojima su najvaznije rotjere. Tu je i kro-
nometar, sestanat i oktanat, barometro. U gabini od Skrivana nalazi se skrinja
od medicinah. Ispod kamare je santabarbara. Tu se drze lagvici vina. Na
ratnim je brodovima santabarbara skladiSte municije. Nekada su i naSi bar-
kovi imali municije u santabarbari, kada se trebalo braniti od gusara. Tada
su imali i kanune (topove) rasporedene ispod kuvirte po bandi, tako da se taj
dio boka s tim nizom topova zvao baterija.

10) Polozaj broda. Ako brodu tone prova, kaze se da je improvan. Tone
li mu krma, kaze se da je apupan. Ako crta brodske palube, gledana od krme
prema pramcu, ne daje sliku ravne crte, nego crte koja se uvija iduci od
pramca nanize prema sredini broda, pa se onda opet uzvija navise prema
krmi, — onda se kaze da je brod incervan, da ima cervaduru. Medutim, od
starosti zna brod uhvatiti obratnu crtu: kada je spomenuta crta najvisa po
sredini, a najniza na pramcu i na krmi. Kaze se onda da je brod skavecan.

Crta nadvoda se zove gaz.

11) Bandire, ferali, mostravento, imena. Na wvariji pika od rande bati
drzavna bandira (zastava). Kuciski pomorac ne kaze da se zastava »vije«, nego
da bandira bati. Drzavna se zastava moze vijati i na aStulini od krme. Na
jarbul od majstre su stari stavljali drustvenu zastavu, a na jarbul od prove
zastavu s imenom broda. Na pramcu je jo$§ jedna aStulina od bandire, i tu su
takoder vijali drzavnu zastavu. Pod Austro-Ugarskom Monarhijom na piku
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se vijala drzavna zastava, a na pramcu obi¢no hrvatska trobojnica. Ovu su
znali vijati i na drugom jarbulu. Pri sveCanostima se na pik isaje bandira od
gale. Neki reku to¢no po talijansku: bandiera di gala. Kada se isa bandira di
gala (ovo je treca kombinacija), onda se isaju i svi senjali koji se svi skupa
zovu pavijun. I crkva se ukrasi pavijunon kada se koji pomorac Zeni. Na
jarbul od medzarije ili od pala stavlja se, na sam pomul, mostravento (vjetro-
kaz) koji je napravljen od drva a modo kono (kao ¢unj) i Supalj je da mu
dohodi vitar i da se moze okretati u smjeru vjetra. — Slijeva ima brod crjent,
a zdesna zeleni feral.

Kazat ¢u nesto i o imenima koja su nosili stari peljeski brodovi. MoZemo
uciniti i neke klasifikacije. PonajviSe su brodovi nosili obiteljska imena svojih
vlasnika. Tako »Nicolo Despot«, »Padre Mimbelli«, »Marietta«, »Anton«, »Sti-
pan«. Drugu skupinu ¢ine brodovi s klasi¢nim imenima: »Adrastea«, »Airone,
»Jason«, »Nereo«, »Clio«, »Olimpo«. Trecu skupinu tvore brodovi Peljeskoga
pomorskoga drustva. Imaju biblijska imena: »Adamc, »Eva«, »Jared«, »Pelegk,
»Noe« itd. (bilo ih je oko 30). U cetvrtu skupinu idu zemljopisna imena: »Dri-
na«, »Arcadia«, »Dardania«. Zatim imamo imena koja oznac¢uju neku vrlinu ili
bilo koju mislenu imenicu: »Hrabren«, »Casni«, »Novi ¢asni«, »Nuova Famac,
»Nuova Sorte«. Rjeda je skupina koju ¢ine »Danica« i »Zvijezda Mimbelli«.
Usamljen je »Mrav«. Imena svoga kraja dobili su barkovi »Pelésac« i »Viganj«.
Politicko ime dobio je loger »Kralj Milan« i barka »Plevna«. — Ne valja se ¢u-
diti mnogim talijanskim imenima. Stari su kapetani i ostali pomorci bili Hrvati
i hrvatski su govorili. Ali prije je talijanski jezik imao prevlast na Jadranu.
Odatle talijanska imena brodova. Odatle i to $to bi kapetanske zene kazale
da se oblace ala talijana kad bi obukle gradansku nos$nju da podu u grad
k muZzu (u Dubrovnik, Rijeku ili Trst), dok su kod kuce nosile peljesku na-
rodnu nosnju. Odatle i to $to bi se stari posluzili talijanskim jezikom kad bi
— govoredi hrvatski — htjeli kazati nesto vazno, u sentencioznom tonu. Taj ta-
lijanski — ako i iskrivljen — bio je uvijek knjizevan, dakle naucen, a ne u
narjecju kako se pojavljuje u viSe sredi$ta na hrvatskoj obali. — (Napominjem
i to da se gore navedena imena ne odnose bas sva na brodove u vlasnistvu Pe-
ljes¢ana, nego makar na brodove koje su zapovidali Pelicani).

c) Parobrod

Farobrodi su — da ih najsumarnije podijelimo — ili kargoboti (teretni) ili
vapori za pasadjire (putnicki). Ako neki vapor ima kaStel, onda je paluba
izmedu kaStila i ponta niza, i taj se dio zove vaSka. U vaski je bukaporta.
FParabrodi imaju obi¢no dva jarbula: od prove i od krme. Jarbuli imaju samo
dva dijela: jarbul i jarbulet. Na fjanku su funistrini. Zapovijeda se s ponta.
Kaze se i ponat od komande. Dim ide kroz trumbu. Vapor trubi, a doti¢ni zvuk
je fis¢. Zrak struji u brodsku unutrasnjost kroz cijevi svinute na vrhu: Sijuni.
Po balaustri i po partigeti su salvaomini (plurale tantum, pojasi za spasava-
nje). Bandira bati na astulini. Pasadjiri spu u gabinama, isto tako i ¢asnistvo
i ostala posada. Namjesto na jedra, parabrodi idu na paru ili na motor. Usred
broda je makina. Tu su i kaldaje (kotlovi). Jede se u salonu. Prije rata su
oficali jeli u svojoj posebnoj blagovaonici, a ne u salonu s kapetanon, i to
oficali kuvirte u svojoj, a oficali makine u svojoj. Ta se blagovaonica zvala
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meser. Da putnike ne Zeze sunce prostre se na krmi i na provi tenda. Cime
su polozene kroz pasteke. — Deric (ili derik) je kao jedna grana koja ima ko-
rijen pri dnu jarbula. Uz jarbul je pric¢vrséen jednim obrucem: vera. Dericen
se karag dize i spusta kroz bukaportu u stivu. Za vrh deriéa je pricvrséen jak
kavo-de-fero: koloneta. Ona ide sve do vrha jarbula odn. do pocetka jarbuleta.
Odatle preko jedne garipule ide niz jarbul do ne$to ispod sredine jarbula, gdje
je druga garipula ili drugi bucel koji s treéim bucelon, koji se nalazi pri dnu
jarbula, tvori jak paranak. S toga trecega bucela kavo-de-fero ide na vinc: jako
parno vitlo. Derik se pomice lijevo-desno pomodéu paranakeh koji se zovu
senjaleti (sing. senjalet). Teret se prihvaca manton. Manat je jak kavo-de-fero
koji od vinca ide na korijen derica preko jednog bucela ili garipule, a zatim
na vrh derica, odakle se preko jedne garipule spusta u stivu. Da moze zakva-
¢iti teret ima na kraju jaku kuku: ganac. Manji se teret obuhvati manton na
obruc pa se onda manat zakuca svojin gancen. Ali za vedi se teret rabi braga
(deminutiv brageta): konop na obruc koji se obavije oko dasaka. Za podizanje
bacava rabi se gafa. Rabi se jos mriza, kliséa, kofa. Ambalaza se kaze imbaladj.
— Sto se tice granica plovidbe imamo vapore maloga kapotadja, veloga kapo-
tadja i di lungo korso Sto traversaju oceane.

E. PLOVIDBA

Plovidba se kaZze navegacija. Svi ostali padezi, osim akuzativa glase na-
vegacijuni ili navegacioni. ReCe se: »On ti ima trideseti godina navegacijunic.
Pojedino se putovanje zove vijadj. Ali duga navegacija, viSegodi$nje izbivanje
od kuce na moru zove se karavana. Rece se: »Vrati se s karavane.« — Kad je
brod u raspremi kaze se da je u dizarmu. — Evo jo§ nekoliko idiomatskih iz-
raza: »Znan ja $to hoce rit tué (batit) more.« — »VraZji ti je posal batit for-
tunale«.

a) Zapovijedi. ReCe se: zapovidi. Nikada: komande. Evo ih. Mola (ili
0drisi) cimu! MozZe$ cimu mrvu (ili mrcu; znaci: malo) laSkat (popustiti).
VeZi cimu! Baci cimiu na kraj! Doji mi primit cimu! ArmiZa brod (veZi ga uz
kraj). Kada se manovra s jedrima ¢uju se ove zapovidi. Isa! (dizi). Pri tome
se specificira jedro, npr. Isa trinket! Za spustanje: Maina ili kala! Rele se: za-
tverit jedra. Taj se rad npr. na trinketu izvodi tako da se trinket najprije
imbroja pa zavije kao cigareta i onda veZe saketama. Zapovijed je za zatva-
ranje: Sera! Npr.: Sera papafig! Okretati jedra pomodu braca kaze se bracijat
jedra. Ked manovre tiramola dolazi zapovijed: Kontrobraca! Kontrobracaju
se braci od trinketa nakon $to se penuli jarbula od majstre sami okrenu. Sko-
ta se laSka, mola i kaca (pritegne). Kad brod jedri, daju se timuniru (krmila-
ru) zapovidi ovako: Poja! Orca! Hodi na poju! Hodi na orcu! Kad je timunir
thiti rotu ili korsu (smjer), onda mu se potvrdi: Alavia! Kada se na barci ve-
sla, onda se ne kaze ni orca ni poja nego: Hodi mrvu ulivo; Hodi mrvicu ude-
sno. Okrenuti se rece virat. Kada kapetan hoce ucinit jednu manovru, onda
upozori: AleSta! ili Pronti! Odgovor je: Lesti, Sjor! Uopce, kazao kapetan bilo
koju zapovid, vojska je uvijek ponovi u znak da ju je razumjela. Pritom ga je
nekad oslovljavala sa $jor. Ako jedra nisu puna, kapetan zapovida: Neka nosu!
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Mornari mogu odgovoriti i s: Fate, §jor! u znak da su razumjeli. Kada treba
ploviti svom snagom, kapetan daje zapovid: Tuta forca! ili Svon forcon! Rece
se: Fondo ankora! Baci sidro! Salpaj ankoru! Rabi se i izraz surgat, ali ne u
zapovijedi.

b) Manevri. ReCe se manovre, manovrat. Za kapetana, koji ih dobro iz-
vodi, veli se da je dobar manovrant. Ako se manovre ne cinu alavia (kako tre-
ba), moZe se investit koji brod ili se moZe svcj brod investit. Ako se kaze da
je brod iks investi ipsilona, to znaci da se s njim sudario. Ali ako se kaze da
se brod ipsilon investi (pasiv), onda to znaci da se nasukao. Lo§ manevar mo-
Ze napokon imati za posljedicu i to da se brod uprdi u banak priine. — I¢
na poju znaci ploviti niz vjetar, udaljivati pramac od smjera vjetra a izla-
gati visSe krmu, dakle popustati roti od vitra. Obratno je na orcu. Rece se
orcat, pojat, pojal, orca! Izraz i zapovijed poja ala banda! znaci toliko pojavat,
da se brod potpuno okrene. Onda se promini Skotu i nastavi ploviti, ali s ob-
ratnim vjetrom. Ista stvar, ali obratno, to je orca ala banda. Kod broda sa ga-
bijama treba kod orca ala banda napraviti jos i tiramola. Jer, jedro kao kod
barke samo se okrene, a kod penuna treba jos i bracijat, i to se zove tiramola.
Kad vitar uhiti brod da prova (od sprijeda), reCe se da je vitar akolo. Brod je
pod kapu kad mu vjetar hvata jedra od sprijeda i od straga, tako da ne moze
ni naprijed ni natrag. Brod se stavi pod kapu kad na pucini treba stati, npr.
da se s kim govori ili da se primi pilot. Kada se u barci burdiZa (kriza u cik-ca-
ku s kacanon Skoton) pa kada se okrene, rece se »bati san«. Misli se bati san
jedra. Tu je glagol tranzitivan. Drugo znacenje ima kad je intranzitivan. Nai-
me, kad jedra ne hvataju vjetar, kad ne nose, onda tuku amo tamo, leprsaju.
Rece se da jedra batu. — Kada se burdiza, plovi se najprije u jednom pravcu;
to je jedna burdada. Zatim se okrene pa se plovi u drugom pravcu, tj. ako
se prije s jednim ciljem plovilo vise udesno, sada se isti cilj postize plovid-
bom vise ulijevo. To je druga burdada. Kad vjetar puse de prova ili da prova
(prema pramcu), onda treba kacat Skotu i krizati, kretati se u cik-caku, da se
uzmogne i¢i naprijed. To se zove burdiZat ili a borina. Napominjem da se
reCe »iden burdiZat« i onda kada se radi zabave pode jedriti uru-dvi. Kad
vjetar nije bas da prova, nego malo viSe prema sredini broda, onda se Skota
mrcu laska i plovi a bon vento ili a vela aperta. Kad je Skota ve¢ napola las-
kana, a vjetar puSe sa bande, onda se jedri a medzanave. Napokon, ide se
u krmu, kad je Skota veé potpuno laSkana. Najradije se ide u krmu. Zato se
i reCe za onoga kojem sve dobro ide da mu sve ide u krmu. — Kad je more oso-
bito uzburkano, treba smanjiti brzinu te upraviti pramac protiv valova da ih
sijece. To se kaze da vaja stavit provu na vitar ili al vento. To se ¢ini zato $to
prijeti pogibelj da se brod izvrati (izvrne) ako ga valovi uhitu per treso (bo-
¢no).

c) Strane svijeta, vjetrovi, pomorska iskusiva o meteorologiji i o astro-
nomiji. Strana svijeta i vjetar, koji odatle puSe, imaju isto ime. Tako je
tramuntana (ili tremuntana) ujedno i North i sjeverac, grego istodobno znadi
North-East i vjetar koji odatle puse. Dalje imamo levanat za East, Siloko za
South-East, os§tro za South, lebi¢ za South-West, punenat za West, majstral
za North-West. Siloko, koje nosi kisu, zove se gnjilo siloko, a koje ne nosi kisu,
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suho Siloko. Da lak$e zapamte vjetrove kako su napisani na rozi (ruzi vjetro-
va, vjetrulji), pomorci nauce sljedecu recCenicu: T'eSki (T: tramuntana) gorki
(G: grego) kriZ (levanat jer je na krizu roze) svakon (S: siloko) onon (O: o$tro)
ludon (L: ledi¢) pomorskon (P: punonat) mornaru (M: majstral). — Valja
kazati jo$ i to da se zapad i istok oznacavaju sa doli i gori, jer se na istoku
sunce dize, a na zapadu pada. Pomorcu je Rika doli, a Dubrovnik gori. — Ro-
za se osim na vitre dijeli jo$ i na poluvitre, npr. grego-levanat (East-North-
east), punente-majstro (West-Northwest); zatim i na kvarte (nom. sing. kvarta)
ili rombe. Kvarta se opet dijeli na kvartine, tako da unutar kvarte imamo ovu
podjelu: 1) kvarta, 2) kvarta i kvartin, 3) kvarta i po, 4) kvarta i tri kvartina.
Kada se na barku daje timuniru rota (ili korsa), onda se to odredi ovako:
Pulenat kvarta i tri kvartina na majstral! 1li: OStro kvarta i kvartin na lebic.
Za orijentaciju sluzi Zvizda od tramuntane (Sjevernjaca) koja se nalazi u
Malon karu (Malome medvjedu). Na rozi nije zabiljezena bura. U nas ona
puse izmedu tremuntane i grega. Kada se od jake bure pjena valova rasiplje
u kapljice koje lete, dobiva se dojam kao da more dimi, pa se kaze da u
Konalu, na dvoru (vani) bura fuma (ili dimi). Dim od bure, fumarela od bure.
— Vjetar s levanta obi¢no se naziva levantara, s lebica lebicada ili pujisSka
bura. — Augmentativi su majstralada, majstralun, Silokal. Slabo, lokalno S$i-
loko je Siloket, furijal, furijalet. Za vjetar koji puse vrlo jako i nekoliko dana
kaze se fortunal ili fortuna (npr. fortuna od Siloka, fortunanl od bure). Re-
vajana ili ravajana ne puse nekoliko dana kao fortunal, nego nekoliko sati.
Obic¢no se taj izraz primjenjuje na jak vitar odizdala, ponajviSe na razbjesnjeli
majstral. — Ljeti se noc¢u kopno ohladi viSe nego more. Stoga u zoru hladniji,
gusci zrak s kopna prodire prema moru, nad kojim je topliji i rjedi zrak.
Tako nastaje vitar od kraja koji ima ariju od bure, ali ne i njezin smjer,
nego puse uvijek sa kopna pa bilo u kojem pravcu bilo kopno. Poslije, oko
deset sati, zavlada ljeti majstral. — Nevrijeme pomorci zovu rdjavo brime (ili
vrime). Moze se kazati i temporal (kiSa i vjetar). Obi¢no ljeti oblaci se naglo
zgusnu i pocrne pa pocne lampat (sijevati), onda grmi, triska pa daz. To je
nevera. No prije nevere, jednu kvarat ure puse neverin. To je vlazan i hladan
vjetar. Dohodi odakle i nevere. Kada se predvida nevera rece se: moglo bi za-
baraSkat (recimo) odizdala. Dok temporal sadrzi i vitar i daZ, dotle je za ne-
veru svojstven samo daZ i grmljavina, a regan (uragan) je pak samo veoma
jak vjetar. Ciklon se naziva ciklun, a morska pijavica Sijun. Kazu da je kako
pirja (lijevak). Rjede se Cuje trumba marina. Vele da bi je stari pomorci
razvrgli ili skonZurali tako da bi u zraku u neprekinutoj crti napravili Sala-
munovo slovo. Uopce, Salamunovo slovo je ne$to spasonosno za pomorca. U
nas$oj kudi u Kudistu u tinelu (primacoj sobi) nasao sam Salamunovo slovo
na zidu u slici, koja ima istu izradbu kao i slika koja nosi veliki monogram s
ankorom djedova brata kap. Ivana Pederina. Znac¢i da je on trazio sliku sa
Salamunovin slovon kad je narucio sliku za svoj monogram, i da je bio obi-
¢aj da se gdjegod u kudi ima Salamunovo slovo (§to se inac¢e rece Salamuno-
va zvijezda). Crtali su ga u neprekinutoj crti tako da nikad ne svrsava. — Kad
je more mirno, re¢e se da je bonaca, rjede se veli kalma. Osobito glatku mor-
sku povrsinu zovu bonaca kako uje ili kalma bonaca.

Evo nesSto $to se ti¢e iskustva pomoraca u pogledu meteorologije. Iza
tramuntane dolazi bura: tramuntana bura pari¢ana. Na praznovjerju je ute-
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meljeno uvjerenje da ce rdjavo brime kada su fratri na brodu, isto tako da ce
daZ kada su cigani u portu. Vjeruje se da ée zapuhat Siloko ako dupini skacu
supra Siloku. Maestral je zimi neugodan: maistro d'inverno diavolo d’inferno.
Inace, majstral znaci ljeti da ¢e se ustaliti lijepo vrijeme. Mjesec sve prozdire
{ako daje na ki$u, Mjesec e sve razbistriti): Luna magna tutto. MjeseCeve su
mijene: puni misec ili tondo, kvarat, mladi misec. Inace, mina je perikuloza.
Kad je Misec nagnut, kao da lezi u krevetu, vjeruje se da ée se vrime iScetit:
Luna culigada, marineri in pie, ili Luna in senton, marineri in pie. Ali, ako je
Mjesec uspravan, na nogama, tad mornari mogu spavati: Luna in pie, marine-
ri in letto. Kako reCeno, mina je perikuloza; vrime ce seiScetit prva tri dand.
Nebo, predvecer crveno, navijesta dobro vrijeme: Rosso di sera, bon tempo si
spera. Ali, vrijedi i: Ponente rosso, bora adosso. Nema li vecernjega crvenila,
a Sunce zade u kaladi, vrime ce se iscetit. Kalada je dug, uzak, vodoravan
i taman oblak. — Za susret s vjetrom ima izraz pozdravit: ako nas pozdravi
majstral u PeliSkon konalu. Veliku kiSu zovu oplovica, kratak pljusak je Si-
pun. O nezgodnoj situaciji u uraganu, pa i u drugim nepogodama, kaze se:
A, kad ti je regan, onda ti je katabuja. Kad more jako fosforescira, kaze se
da more lampa, da ce se vrime iScetit i da nima ribe. Jutarnje se crvenilo po-
morcu ne svida: Rosso di mattina prepara capotina (kabanicu). Kisu ocekuju
kada su ponti za daZ. To su osobito: iza sv. Trojstva, Velika Gospa (15. 8.),
sv. Roko (16. 8.), sv. Bartul (24. 8.), pocetak rujna. Kazu da ¢e pljusak kad
nebo pokrivaju lagani vunasti oblaci: Nuvoli a lanelle, pioggia a catinelle. Kad
vjetar ide prema Suncu, loSe ¢e vrijeme, a umjereno se vrijeme ocekuje kad
vjetar ide za Suncem. Ocekuje se vjetar o sv. Luki (18. listopada): Sv. Luka
u jarbule tuka, ili Sv. Luka u jarbule puse. — Kad zvizde lampaju, bacit ée vit-
ra. Kad zvizde izgubu sjaj, bit ce more mirno. Kada su zvizde mirne, a ne-
bo mutno bit ¢e daida iSiloka. Ako je kolobar okolo Miseca ili okolo
Sunca, bacit ¢e vitra, a vitar ce doé okle se kolobar otvori. Kad obla-
ci idu prema visin vrsima, daZ ¢e. — U ozujku se oCekuju tri marcane bure, i
to 7, 17. 1 27. Ako se ne ispusu u ozujku, ispuhat c¢e se u ljetu. Ocekuje se kisa
kad je velika oplima. Lipo ce vrime kad je velika oseka. Kada se nakon bure
ustali Siloko, kaze se da je vrime omekSalo. Vjeruje se da cCe se Cetrdeset su-
sljednih dana ravnati po Cetiri prva dana travnja: Quattro aprilanti quaranta
duranti, ili Quattro aprilanti quaranta sembianti. Sedam se mjeseci ravna po
rujnu: Luna settembrina — sette lune ghe se inchina. Lijepo vrijeme nakon
kiSe, za koje se ne predvida da ce trajati, koje je di breve durata, zove se Su-
gavela. Obi¢no je Sugavela, ako obno¢ od rdava vrimena nastane lipo. Suga-
vela znaci osusSiti jedra, pa prema tome lipo vrime ¢e trajati upravo toliko da
se uspiju osusiti jedra koja su se prethodnih dana skvasila. — Lagan udarac
vjetra, koji se vidi po jae namreSkanu moru, zove se reful. Jak udarac vjetra
je kolap. Ako takav udarac dohodi sa dimon, onda je to refikata. Magla je ka-
lig. Slaba vidljivost uzrokovana maglom je fusko o’ kaliga. — Vatru sv. Nikole
zovu oganj sv. Nikole, a rjede sv. Jema (Elma). — Sto je Skontradura? Kad
puse Siloko a dohodu oblaci odizdala, reCe se da bi moglo Stogo Skontrat. To
znaci da se oblaci i vjetar sukobe: Skontraju.

Moram se osvrnuti na one izreke, koje su u potpunosti na talijanskom
ieziku, kao npr. Rosso di sera, bon tempo si spera. Ljudi spomenute izreke ne
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govore talijanski zato $to bi inace talijanski govorili i mislili, nego zato $to je
tako uobic¢ajeno. Govore ih i oni, koji talijanski i ne znaju, a tih je dakako
vedina. Kadikad na$ pomjorac i prevede takvu izreku na hrvatski, i to nipoSto
doslovno. Meni je Rosso di sera... rastumaceno ovako: To ti hoce rit da ce
lipo vrime, ako je sunce crjeno kad zaje. Ovo podsjeca na engleske pravnike
koji rabe u pravosudu francuske formule na jeziku iz doba normanskog osvo-
jenja, ¢ak i kad ne znaju francuski, i koje bi formule i roden Francuz tek uz
muku razumio, koliko su arhaic¢ne.

d) More i pokreti mora. More se naglasuje more. Kaze se val. Svaki je
tredi val navodno jaci. Valovi se dijele ovako: prvak, sekandar (ili sekondar)
i trecak. Na valovima se brod vaja. Ima i oblik bez subjekta: danaska ima
mora, vajat ¢e. Izraz ima mora znaci da je more uzburkano. Kilja di rolijo
i postoji zato da ne vaja. — Plima i oseka su oplima i oseka. Kaze se: oplimalo
je. Namjesto oplima rjede se kaze kulma. Brazda koju brod za sobom ostavlja
kaze se Sija (engl. the wake). Valovi koje brod ¢ini kada sijece more zovu se
mareta. Mrtvi valovi nakon vjetra su morina. Kad val udari o obalu, bude
odbijen. Ti se povratni valovi zovu rebatejica. Kada kurenat (struja) udari o
koju pontu (rt), vrada se, i taj se obratni kurenat zove rivolat, dok onaj izvanj-
ski je kurenat de fora ponte. U plovidbi se treba sluziti rivolton. Tako npr.
kada se traversaje Konal od Pelica iz Kudi§éa na Korculu pri kurentu iz Dub-
rovnika, kurenat udara o Pontu od Rata (rt koji sa zapada zatvara kucisku
uvalu), tako kada se pustimo iz Kudis¢a u smjeru jugoistoka (Korcula), ima-
mo rivolat u krmu, u rivoltu smo. Cineci repikete (repiket je mala burdada)
tako dodemo do Velike ponte (ili Ponte od Zamos$ca) koja s istoka zatvara ku-
¢iSku uvalu. Tu viramo (okrenemo) za Korculu, ali nas — dok traversajemo
Konal — uhiti kurenat iz smjera Dubrovnika te nas opet baci natrag. Kada
se dohvatimo kraja na korculanskoj strani, dodemo opet u rivolat koji nastaje
od udaranja struje iz pravca Dubrovnika u Pontu od KneZa koja je Korculi na
zapad. Cineci opet repikete prispijemo u Korculu. — Kad puSe jugo, valovi
se u splitskoj gradskoj luci razbijaju o lu¢icu »Labuda«, kod crvenoga svjetio-
nika, ali ima nes$to valova i na samoj Rivi koji nisu u smjeru juga. Ti se
valovi, koji zastranjuju oko 75 stupanja desno od smjera vjetra, zovu u Ku-
¢iséu Stig ili Stigaic.

e) Luka se rece porat. Gradena obala je riva. U portu su muli (gatovi)
di brodi koStaju (pristaju). Kad brod ariva (stigne), onda se armiZa. Kad od-
lazi, kaze se da je salpa ankoru, diga jedra, parti. Pomorci reku: Sutra mi je
partenca. Brod moze u porat bit doSa krcat ili iskrcavat, ali moze i bit od po-
jade (da se sklonio). Otvoren prostor ispred luke je rada. Ali tako se naziva i
svaki prostor di brod surga a ni u portu. ReCe se da je brod na radi. —
Mala lucica u Kudistu za nekoliko baraka zove se viaka. To je morski pro-
stor, zgodno ograden malim gatovima ili lukobranima, tako da je cesto i po
najgorim vjetrovima more unutra mnogo mirnije nego na dvoru (vani). Rece
se za takvu vilaku, da je barka unutra kako u Skatulici. Vlaka se na Korculi
zove mandraé, a u Kastelima mandraé. Mali gatovi i mali lukobrani kojima
je vlaka ogradena zovu se mosti. Zid na lukobranu, prsobran, je parapet. Ali
vlaka je ne samo lucica, nego i kosa ploha preko koje se barke izvlacu na kraj.
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Radi izvladenja zna se upotrijebiti smuc: dvije usporedne grede uzvinute poput
saonica i vezane daskama, za pomicanje te$kih tereta. U Kucisc¢ima ima mnogo
vlaka, sve su jedna do druge, ima ih gotovo svaka kuca. Dica idu po mostima
i u vlaki jedru brodiée. Nekim mostima su vrhovi nekako nizi, razrudeni, i bo-
kovi im nisu okomiti prema morskoj povrsini, nego su kosi i pocivaju na
jednoj gomili koja se zove batala. To su posljedice jednoga velikoga cikluna.
— Plutaca je bova. Ali bova se zove i stup na kojem podmorskom ili nadmor-
skom grebenu ili na kojoj pli¢ini koji upozorava pomorce da im se brodovi
ne nasukaju. Tu bovu znaju zvati i garofulin ili toreta. — U manjim lukama,
to je npr. prije bilo u Vignju, zna biti surgana jedna velika, stara ankora.
Za nju je vezana kadena koja se pruza sve do mula gdje je se moze prihvatiti.
Sve se ovo skupa zove korpo-morto (indecl.). — Lukobran u luci je diga. —
Lucka kapetanija je kapetanija ili kapetanat od porta. — Svjetionik je lanter-
na, stupié¢ za privezivanje broda koluna, dem. kolunica, a velik i debeo stup
je koluna preza. — Brod mora prestati voziti ve¢ dosta prije negoli ¢e koStat.
Naime, zbog inercije on se krece i nakon $to mu pogonsko sredstvo vise ne
radi. To kretanje traje dok trenje mora ne svlada inerciju. Ova brzina koju
brod ima od inercije zove se abriv. Ima jo§ jedan nacin uporabe ove rijeci:
brod abrivaje, kada dobiva u brzini. Vele: Vidi ga $to obrivaje! Radi stabilno-
sti, brod mora imati neku stanovitu tezinu, i bilo $§to se u tu svrhu stavi u
brod (kamenje, olovo, przina) zove se sovrnja, rjede savura. Prvi samoglasnik
u sovrnja kadgod se zamijeni poluglasom koji naginje na »e«: s‘vrnja. Ako je
sovrnja od zeljeza, onda su to gajandre.

f) Konfiguracija obale i morskog dna, otoci. Kopno se kaze kraj. Recle
se: Tamo nan ostaje kraj. Tamo nan ostaje London (Marsilja). Od tocaka
na obali uzimlju se radi orijentacije rilijevi. Glagol je rilevat. Uvale se nazivlju
vale, valice, rtovi ponte. Naziv rdt postoji, ali ne opcenito: jedan dio obale
izmedu Kudista i Vignja je Ponta Rata. Tjesnac je Stret. ReCe se: Otvorili
smo Stret od Gjibiltadi (Gibraltara). Kanal je konal ili kaniZela. Kaze se otok,
otocic, $koj. Podmorski i nadmorski greben je seka. Velike, nadmorske stijene
su mrkente. NeSto manji su grebeni. Pijesak je prZina. Podmorska je greda
banak. ReCe se i banak od priZine. Pripovijedao mi je jedan stari pomorac
kako su se bili uprdili u banak o’ prZine. Zalo se kaze Zal. Postojao je prover-
bio da ¢e prin nestat Zala s Ponte od Zamosca, nego cekina u kucéi Semunoviéa
(ovi su bili u XIX stoljec¢u jaka armaturska obitelj). Glib je fanag.

g) Jedno pravilo za izbjegavanje sudara na moru. Susretnu li se dva bro-
da, onda onaj, koji ima mure sinistra (slijeva) mora $kivavat onaj, koji ima
mure drita (zdesna).

h) Cvorovi se zovu gropi (grop). Prvo imamo prosti grop. Uporaba mu je
svestrana. Ako se hode $togo inkapelat, vezu gasu (poput lasa). Dvije su gase:
gasa skorente i gasa ferma. Drugo je parlar. Uini se parlar, kada se $trocon
veZe maca. Po parlara zove se kukujic. Njime se veZze primula uz majstru na
parangalu. Da se cime (krajevi) konopa ne razrjesuju, nacini se pjomba, pjum-
ba hi se. Ima dvije pjombe: pjomba ala longa i pjomba ala korta. Drugo je
botun: loptica na kraju konopa. Botuni su ili unjuli ili dupli. — Da se osvrne-
mo jo$ na prosti grop. Ako se ucini u redu, onda je to muski grop, a ako ga se
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ucini kako ne vaja, onda je to Zenski grop, i to zato jerbo se Zene ne intendu
u more.

i) Jos$ tri stvari. Vozarinu (il nolo, die Wasserfracht) zovu naval. Rece se:
NavlizZali su nas karbunon. Imali smo a bordo karag karbuna. Rimesa se zvala
dobit koju bi pojedini suvlasnik broda dobio na temelju svoga karata (ud-
iela).

Zajednica od nekoliko vricah, balah, kolah naziva se bragada. Baja je
poseban sud od kovine kojim se krca sol.

Nekadasnju pomorsku ubosku zakladu zvali su pio fondo (indecl.), a tako
i pomoc¢ koju su dobivali iz tog naslova.

F) OSOBLIJE I ZIVOT NA BRODU

Za onoga koji se posveti pomorskom pozivu kaze se da je poSa na more.
Kada se spominju vrsnih pomoraca iz starine, kazu da su ono bili vuci. Brod-
ska posada je vojska. Ovaj pojam ne obuhvada zapovjednika, kapetana. Pojam
éurma i basa forca iskljuuje ne samo kapetana nego i oficale. Kad je netko
zaposlen na brodu, kad navega, kaze se da je ukrcan. Protivno je da je na
kraju. Zapovjednik je kapetan. Zovu ga kapetane, kapetan Marko. Kad govo-
re o zapovjedniku u njegovoj odsutnosti, nazivaju ga barba i pri tome ucine
na svom licu rukom gestu koja aludira na bradu. Kapetan moze biti di lungo
korso (duge plovidbe) te od maloga i velikoga kapotadja. Zapovjednika manjih
brodova — recimo trabakula — zovu parun. Ove dvije imenice (kapetan i pa-
run) nisu samo nazivi za funkcije, nego su k tome i naslovi koji idu uz ime.
Kapetan zapovida brod (akuzativ!). On ima zapovid na brodu. On kaze: Ja
san zapovida »Pelica«, »Pelega«. Kad uzimlju na znanje koju njegovu zapo-
vijed, ¢lanovi posade kazu: Fate, Sjor. Imenica $jor rabi se bez imena zapov-
jednikova, u izravnu razgovoru s njima, a kada se govori o kapetanu u nje-
govoj odsutnosti, onda je on barba. Inace je $jor naslov za Skrivana (porucni-
ka). Skrivan je bio na jedrenjacima, a sad imamo prvoga, drugoga i trecega
ofi¢ala. Ako pomorac sa kapetanskim ispitom i prema tome sa breveton od
kapetana (brevet) plovi kao drugi casnik, onda za sebe kaze da na doti¢nom
brodu navega za sekonda. Casnicki je pripravnik kadet. Vadu palube zovu
nosStromo. Taj je na brodu veoma postovana li¢nost. Obi¢no su to stari ru-
tinijeri, energi¢ne osobe. NoStromo je i funkcija i naslov: nostromo Luka.
Iza nostroma dolaze timuniri (timunir: krmilar). Kuhara su na brodovima na
jedra zvali dispensir, poslije na parobrodima kogo. Mornari koji obavljaju
temeljne poslove na palubi su mladici. Konobari su se na brodovima na jedra
zvali kamaroti (nom. sing. kamarot), poslije na parobrodima kamarijeri. Na-
ucnik kuhinje se na jedrenjacima zvao mali od foguna, poslije na parobro-
dima mali od kuZine. Naucnik za konobara je mali od kamare. Na ratnim je
brodovima nekada postojao naziv muc. To je austrijska mornarica uzimala
mlade momciée pa ih na brodovima odgajala za podc¢asnike. Strazar koji ¢u-
va strazu na barkaricu kad je brod u portu zove se vocéman (the watchman).
Strojar je makinista, loza¢ fogista, radiotelegrafist markonista. Casnik palube
je ofi¢al od kuvirte, Casnik stroja ofical od makine. — Na jedrenjacima se

102



gvardija (straza) mijenjala svaka Cetiri sata. Obdan bi se oni, koji su bili od
gvardije, bavili oko jedara, penuna itd., ukratko oko same plovidbe. Oni pak,
koji nisu bili od gvardije, prali bi brod, tukli (batili) ruzinu, pituravali, krpili
jedra, pjumbavali konope, ev. lovili ribu. Ali obno¢ je bilo pravilo: Polovica
gori, polovica doli, dakle oni od gvardije su bili na kuvirti, a ostali bi spali.
Straza od 4—38 sati ujutro zvala se diana. Na 6 sati uvecer bila je vecera, a od
6—38 sati uvecer bio je gaeton. Tada je sva vojska na kuvirti: treba pripraviti
brod za no¢nu plovidbu. Nastupi li obno¢ rdavo brime, treba zvati one §to spu
ispod prove, pa bi jedan mladi¢ poSao do tambuca na provi i povikao: SuzZo
da baso! Inace, kada dode doba za prominit gvardiju, timunir pita zapovjed-
nika straze (a to je Skrivan, kad je Skrivanova gvardija, ili nostromo, koji za-
povijeda zapovjednikovom smjenom): Hocemo li zvat gvardiju? Tad on ide
do tambuca i zove: Al timun ki toka la diana! 1li: Al timun ki toka la prima
(la sekonda)! To dakako nije znak samo za timunira, nego i za sve druge, koje
toka gvardija. — Vojske je obi¢no na barkovima bilo 12: kapetan, Skrivan,
nostromo, dispensir, 4 timunira i 4 mladica. Mali od kamare i mali od foguna
su ubrojeni medu Cetiri mladica, jer se pri tako skucenom broju vojske njiho-
ve funkcije nisu odvajale od funkcije mladica. Ova dvanaestorica su svi po-
morci: sebe zove pomorcen i kapetan i mali od foguna. Po Sirini uporabe je
naziv mornar jednak nazivu pomorac, ali rije¢ mornar ima i uZe znacenje u
kojem se poklapa sa rijeci mladic.

Hrana se na brodu zove panatika. Jede se u gamelama. Jelo se izjutra,
na podne i navecer u 6 sati. Ujutro bi se skuhala kafa, a ponekad bi se dobilo
i komad sira. Za podne, za obid, bi se najprije dobila menestra (juha od kaStra-
dine sa tjesteninom), a zatim kaStradina (suho meso ovnujsko). Za veceru
se jela kalandraka: to je kaStradina, pripremljena na gulas, sa patatama
(krumpirima). Kruha se na brodima na jedra nije jelo, nego galete (vrsta dvo-
peka). Prema mogucnostima se jelovnik i mijenjao. Za osobito lo$a vremena
nije se moglo kuhati, pa bi se jela hladna hrana, pogotovo §to je i sam dispen-
sir imao posla na kuvirti, pa nije mogao kuhati u fogunu.

Obicaj je i sada, a bio je i prije na brodima na jedra, da se na brodu drzi
koja zivotinja. Tako je neizbjeziv kucak (pas). Za osobu, narocito odanu brodu
pa i kudi, reCe se da je kan-de-bordo. Osim kuSka dolaze u obzir jo$ i makako
(majmun) i papagalo (papagaj).

U slobodno bi se vrijeme mornari znali sastati ispo’ prove pa bi se tu pi-
valo uz misnice (glazbalo na mijeh) ili uz liru (glazbalo poput tamburice ili
gusala). Jedan mi je stari pomorac u svojoj 94. godini pripovijedao da su
imali niko libro koje je izdala »Matica dalmatinska« i da su tu bile zapisane
pisme.

Kad bi u plovidbi avistali koji peljeski brod, kapetan bi povikao kroz
portavocée (zvucnik u obliku lijevka): Oj — de la nave! Odaziv je: Oj. Stavili
bi se u vezu, pa onda daj o novostima iz rodna kraja! Isti se povik i inace
rabio. Kada smo veé pri novostima iz zavicaja, kazat ¢emo da se na starim
brodovima nekako produljivao zivot rodna mjesta. Jer, kapetan i cijela posada
obi¢no su bili svi miséani. Novosti, koje bi dosle kapetanu, znao je i mali od
foguna, i obratno. O svakom se dogadaju iz rodna kraja raspravljalo na bro-
du — pa i medu brodovima — kao i kod kuce.
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Kada peliSki brod pasaje kroz Konal od Pelica, on pozdravja i to tako
§to trubi, a vojska mase. Isto tako, s kraja masu rodbina i ostali miséani.
Jedni druge gledaju kroz kanocal. Ovaj romantic¢an dozivljaj, pun ¢eZznje, du-
boko se doima. Brodi na jedra su bez iznimke k tome pozdravjali jo$ i zav-
jetnu crkvu Gospe od Andela povise Orebica.

G) POMORSKE IZREKE, KLETVE I PRAZNOVJERICE

;;;;;

Sve mu gre u krmu. Hvali more, drZ se kraja. Zacrjeni se kako rak. Ho-
botnica je u barci (kada se javlja da je nesSto dobro zavrs$ilo). Bududi da je
decetavat parangal (skidati ribu s parangala) i odmrsevat parangal nakon $to
se salpa, vrlo dosadna stvar i da je veoma teSko odmrsiti parangal, rece se za
zamrSenu situaciju da je ovo diventa jedan parangal. — Kada se tko nasa-
mari, a to se moze pripisati njegovoj pogresci, rece se: E, porucila pirka lum-
braku da ne ide po mraku. Izreka: Fogun posa, fogun doSa! ravna je onoj:
Martin u Zagreb, Martin iz Zagreba. Kad koja Zena kome ne Zeli dobar lov u
ribanju, onda ribaru, koji polazi na ribanje, strese pandil (suknju) i rece: »Ko-
liko mrvica, toliko ribical!« Bududi da u pandilu nema mrvica, to ribar necde
uhitit ribica. Ovo se danas ¢ini samo za $alu. — Vele pak da je za pegulu ako
se kogo (tkogod) priporuci za ribu ribaru koji polazi na ribanje. Kazu da se
taj moZe odmah vratiti. — Za neke se Zene kaZe da su zla oka i da nece biti
ribe pogleda li koja od njih ribara kad ide na ribe, pogotovo ako ta zena jo$
ima u ruci kudiju. Neke od ovih Zena zla oka, koje su i same bile uvjerene u
to svoje svojstvo, polazile bi u kucu kad bi vidjele da netko ima poc bacit
mriZe, vrsve ili parangal: Skivale bi se.

Evo tri pomorske kletve. Sinje te more, sinko, izilo! Morska te pucina
izila! Mrkente te izile!

H) JEDNA STARINSKA PJESMA IZ POMORSKOG ZIVOTA

Majka Maru priko mora zvala:
»Ceri Mare, jesi li oprala?«
»Nisan, majko, joSter ni pocelax.
»Ceri Mare, da $to si ¢inila?«
»Majko moja, sitnu ruzu brala.«
»Ceri Mare, komu si je dala?«
»Jednoga san niz more pustila,
Drugoga san za me ostavila,

A trecdega mome drugu dala.«

(»Sitnu ruzu.. .« pa poslije »...jednoga..., drugoga.. .« nije pogreska, nego
sam bas tako cuo).
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I} JEDNA PRIGODNA CRKVENA POMORSKA PJESMA

Pjeva se u zavjetnoj crkvi Gospe od Andela povise Orebic¢a na drugi dan
Duhova, kada se slavi Gospa od Andela.

Harne duse i tronuta srca,

Tebi danas, mila Gospe, hrlim.
Tvoju sliku i ljubim i grlim,
Tvoje ime i hvalim i slavim,
Tvoj dobroti smjeran darak nosim.
Nije od zlata ni dragog kamena,
Veé zahvalom ispleteni vijenac,
Srce puno milih uspomena.
Spominjem se strahovite nodi,
Nodi strasne sred morske pucine,
Kad sileno, uzavrilo more,

Buceé kano paklene dubine,
Grmi, sijeva, nebo se prolama,
Valovi se diZzu poput gore,

Ko igracku ladu svukud baca
Ljudskim zrtvam nezasitno more.
Sred tog jada, sred te borbe ljute,
Ko ocajne spasio me smrti?

Ko me k luci spasenja privede,
Kad me sila morska htjela strti?
Tebi sam se utekao, Gospe,

I ti si me milosno spasila!l

I unaprijed Ti pomorcu svakom,
§to pucinom sinjeg mora brodi,
Ti mu budi pomocnicom, blaga,
i sretno ga k milom domu vodi!

J) SPOMINJES SE...

Spominje$ se od onega dana
kad si, vilo, bila sa mnon sama,
kad san, vilo, tebi govorio —
— vrime moje tad jo$ nije bilo —:
»Ja ¢u podi sinje more brodit,
kad se vratin, ja ¢u te isprosit,
i pokoja i meni i tebi dati,

u jubavi danke uzivati.«

Usta tvoja ti si otvorila

i ove si ri¢i govorila:

O drugome da ne ¢e§ promislit,
nit da ¢ées mi krivo uciniti.
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Ja uzdahnuh i sobon promislin:
»Mili Boze, sritan Ti ¢u biti,
i dani mi tog docekat doba,
da se ona bude zvati mojal«

K) KAKO SU MOLILI BOGA NA STARIM PELJESKIM BRODOVIMA

Sljedec¢u molitvu rekao mi je g. 1950. ili i prije Pavo Lupis u svojoj 94.
godini. On je navega za komarota s mojim djedom kap. Markom Pederinom.
Ova se molitva molila u davno doba. Ve¢ u mladosti Pava Lupisa bila je iza-
$la iz obicaja, tako da se molila samo na barku »Alfredo Covacevich« koji je
tada zapovijedao kap. Zivanovi¢ iz Orebica. Svi bi prije vecere, na 6 sati, klek-
nuli na krmi, sklopili ruke, i ovako molili:

— Ampuletta a segno che faremo con Dio, con san Nicolo, colla notte e

colla bonaventura!

— Sanita liberta, bonaventura!

— Bona guardia qua e 1la!

— Bona guardia, vento in puppa!

— Alesta i servizi quando officiali comandara!

— Santa Maria aiutara!

— Diremo un Pater Nostro, un’ Ave Maria per nostro bon felice viaggio!

— Bona sera signor capitano, scrivano, no§tromo e cumpanija!

II. RIBARSKI NAZIVI

Kucdi$éani su pomorci, a ribarstvom se bave samo sporedno, za ulovit
sebi veceru. Sa druge strane, u Splitu ima cijela mala Cetvrt ribara po zani-
manju: Matejuska i oko Sv. Antona. Uz kudi$ke ribarske nazive dat du i
splitske, dobivene od zajamdceno fetivih splitskih ribara. Oznacit ¢u ih sa
(spl.), a gdje nema te oznake, naziv je samo kudiski.

A)

U Splitu se kaze: »Gren na ribe«. U Kudi$tu se ne kaze ovako, opcenito,
nego se odmah ide in medias res: »Iden bacit popunice, iden bucat, iden salpat
vrsve. Za nekoga tko riba kaze se da lovi. Ribarstvo se u Splitu zove ribar-
Stina.

B) SREDSTVA ZA RIBANJE
a) MriZe se prema obliku i uporabi dijele na arti (spl.).

Mreza ima oka, obrubljena je konopom koji se u Splitu zove lima, kojoj
su na vrhu pluta (kué.) odn. suvra (spl.). Suvra je nom. pl., a suvar je nom.

sing. Uz olova ima mreza mnogo Sira i veca oka. Tih nekoliko redova velikih
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oka zovu se saldun, salduncin (spl.). U Kuci$tu se naglaSava olova, u Splitu
olova. Na oba kraja imaju neke mreze po dva kolca od pluta do olova da ih
bolje drze rastegnute. Ti se kolci zovu kolo. Takoder imaju na oba kraja po
dva konopa koji se u Kudistu zovu pisindel. Sluze za vezivanje kamena ili tik-
ve koju u Kudistu jos zovu senjal, a u Splitu Sinjal.

Konop, od kojega se pletu mreze, zove se gotun (kuc.). MriZe se krpidu
jaglon (spl.). Jedra se prave od butane. Ostale vrsti konopa su manila, kanapa,
sfercin. Najlon zovu u Kudistu pingvin.

Sada ¢emo prijeci na pojedine mreze.

1) Migavica. Zamislimo list papira koji na sredini ima rupu, na koju je
vezana vrecica. Takva bi bila migavica. Ona se vrecica zove u Kudistu i u Spli-
tu sak, a u Splitu jo$ i gaja i jazik. Kada se poteze sak, stisne se oko: migne.
Migavicon se zapaSe jedno podrucje, a onda se isteZe na kraj pomocu konopa
vezanih za njezine krajeve: to su uze. Uza je jos i naziv za veli¢inu zapasanoga
podrucja: 100 metara. Rece se: zapasali smo na dvi uze. Na 100 m prije nego
¢e uza dohvatiti kolo migavice veze se barilce (kué.) odn. karatilce (spl.). Po-
Sto zapasu, ribari istezu migavicu vukudi uze i riba zavr$i u sak: inceta. U
Kudistu love migavicon trajtari iz Raci$¢a na Korculi. Opasani su pojasom
koji se u Raciscu zove pasac, a u Splitu pas, i on zavrS8ava omc¢om: krok. Na
kroku visi komadi¢ konopa: pical. Kada poteze uzu, trajtar veze uzu tim pi-
calon da si olaksa posao. Bududéi da je migavica potegaca, zovu u Kudistu
i Rac¢isc¢u i nju kao i druge potegace: trajta, a u Splitu trata. Rece se: zamet-
nut trajtu. Trajta (ovdje u znacenju ribarskog broda) vuce za sobom barcicu:
batilo. Sluzi za prodavanje ribe. — Polendara je vrst migavice, ima oko 6—9
cm, njome se love palamide.

2) Sabaka ili $abakun se kaze i u Kudi$tu i u Splitu. Gradena je po
sustavu migavice (sa gajon), samo joj je oko svugdje jednako i dosta sitno.
Nesto sli¢no su i sardelara (spl.) i braganja (spl.) koja ima oblik migavice, ali
je kraca i niza, oko joj je sitno, baca se po pli¢inama.

3) Ganga je migavica u minijaturi. Vidio sam je u Kudistu kad je nekoliko
momaka i$lo po noci gangat. Momci uzmu gangu pa podu na vrhove mostova
od vlaka. Na jednome mostu je jedan momak sa gangon. Ovaj dobaci drugo-
me uzu. Zatim — drzedi svaki svoju uzu u rukama — spuste gangu u more.
Idudi od vrha mostova prema kraju poteZu gangu. Zatim se s mosta spuste na
Zal, istegnu gangu — i lov je gotov. Sve skupa ne traje ni pet minuta. Sto ima
ribe u viaci, to zavrsi u gangu. Zatim se prijede na drugu vlaku, pa na trecu
itd. Ganga je pravi patuljak medu mrezama: nije duga ni deset metara. Gan-
gu sam vidio, a braganju nisam, a moguce je da je to ista mreza, koja se na
dva mjesta na obali drukcije zove.

4) Koéa ima oko od 10—12—15 mm. Rabi se obdan ili obno¢, bez svijece.
Poteze je za sobom brod koji se takoder zove koca. Izgled mreze koce je kao
jedna velika vrec¢a koja se na svom otvoru Siri u lijevak koji se zove vrata
kode, a u Splitu saka. Oko je 4—5 mm. Sve naokolo po rubu vratah koce je
lima (konop). Na dnu lime su olova, a po vrhu staklene kugle ili boce: balote.
Po strani vise daske zeljezom okovane: Sirilice, sa dvostrukom funkcijom i bas
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da otvor koce drze raSiren i da postrance mute more pa da riba — namjesto u
mutez sa strane, pliva u bistrinu po sredini, u kocu. Koéa se vira na vinc.
Zato brodovi koce imaju deri¢. Na krmi je poloZzen jedan kao sanduk bez
poklopca, a vrlo Siroka dna i niskih bokova: tavulac. Na nj se istrese riba iz
koce. Tavulac nema bocne ograde prema krmi, nego dug i uzak valjak: rodul.
Sluzi da se ne dere mreza.

5) Kogoj je srodan koci: struze po dnu. Oko mu je 10 mm. To je sezon-
ska mreza: od studenog do konca ozujka, obdan i obnoé. PonajviSe se ulove
girice, barbuni, muzgavci. Nema balote nego pluta (kué.) odn. suvra (spl.). Iste-
Ze se na brod pomocu munigina (spl.): Stap koji je na krajevima prekriZen sa
po dva manja Stapa da ga se moze okricat. Kogoj je kao jedna duga vreca, na-
taknuta na nekoliko obrucah, tako da daje dojam crijeva. Slicno kao kod
migavice ima ovaj sak sa strane u produzenju dva zida: krila. Ovaj kogoj Spli-
¢ani ne rabe, ali ga poznaju i nazivaju kukoj, a krila na njemu i na drugima
mrezama bande. Splicani rabe strasin koji je poput vrede, 4—5 puta manje
od kogoja (velika oko 3 m) koju na grlu drzi otvorenom jedan Stap koji na-
domjesta suvra i zove se $¢aka, dok su dolje olova. Isteze se na brod pomocu
munigina ili mulelina. Zamislimo stra$in kao jedan sanduk. Gornji i donji
poklopac, kao i onaj dio mreze, koji zatvara straznji bok pa spaja poklopce,
zove se pokrov. Prednja strana, kuda riba ulazi, i koja ima rijetko oko, zove
se buka. Strane su klini.

6) Plivarica je naziv zajednicki i KudiStu i Splitu, gdje je jo$§ zovu
Seraja (a u Racisc¢u na Korculi imbruj). Oko ima od 10 mm. Rabi se ljeti nocu.
Lovi plovucéu ribu. Na vrhu ima pluta (kué.) odn. suvra (spl.). Novije nemaju
gaje, nego izgledaju kao zid koji na dnu, uz olova, imade jo$ prstenove koje u
Kucdistu zovu aneli, a u Splitu kanestrele. Kroz te prstenove ide konop. Kada
se ribu opkoli, zaokruzi je se plivaricon tako da se ta mreza dovede u krug.
Onda se mreza zatvori na dnu time $to je potegne onaj konop koji prolazi
kroz prstenove i tako se dno skupi. Mreza se potom istegne na brod pomodcu
gruje. — Sam lov se odvija ovako. U maloj su gajeti dva Covjeka. Jedan je na
veslima sa zadatkom da gajetu drzi na mjestu: Sijavac. Na pramcu je drugi
c¢ovjek koji stoji uza svijecu koja se u Splitu zove fenjal a Covjek svicar.
Ovaj gleda Sinjale (znakove, spl.) koje daje riba. Dva Sinjala moze riba dati.
I1i se riba dize do samoga fenjala, spl. (kué.: ferala); ili se ne vidi drugo do
pine, a to znadi da je riba u dubini, da nede da se dize i da je ima mnogo. Kad
vidi da se riba skupila, svicar daje znak druzini (kué.) odn. curmi (spl.) koja
dotada ¢eka u leutu i koja je dotada slobodna (porto franko). Leut dode, za-
pase, istegne. Lade leut i plivarica zovu se jos i svicarice.

Mreze, dosada spomenute, imaju naziv potegace.

7) Popunica (kuc.) odn. popovnica, popona (spl.) vrlo je zanimljiva mreza.
Na limi s plutima vise jedna uz drugu tri mreze, dolje sjedinjene limon s olo-
vima. Srednja mreza ima fina oka od 3—4 cm i zove se paha (kué.) odn. maja
(spl.). One dvije postrane mreze imaju velika oka od 20 cm i zovu se popumni
(nom. sing. popun) u Kudistu, a u Splitu poponi. Riba prode kroz popun koji
joj nije nikakva zapreka i udari u pahu. Pod pritiskom ribe paha se uvuce u
oka suprotnoga popuna i napravi vrecice: borSune (kué.). Borsuni se objese i
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riba nema vise kuda. — Popunicama se moze napraviti fruZata (koja se u Ra-
¢iséu na Korc¢uli naziva frendjata). Najprije se podrucje, na kome se misli
napraviti fruZata, opase konopom na kojem su razni svijetli predmeti: kur-
dilice, aloe i sl. Riba ne ide preko toga $paga, nego prema vali koju se zapasu-
je. Onda se baci jedna popunica. Poslije nje, a uz nju, druga. Potom se salpa
ona prva pa se poloZi iza one druge — i tako naprijed, sve do uvale. Riba koja
je tako dotjerana do drage, a nije incetala, pobije se ostima. U uvali se k
tome jo$ i buca. FruzZata se zapa$e na veliko i Siroko: 10—12 uzah. Ako se ne
zapa$e tako na $iroko, nego na 1—2 uze, rece se da se to ¢inu valigoti. U Splitu
postoji u ovom sklopu naziv kalade: kada se baci jedna popovnica pa druga,
to je jedna kalada. Kada se ona prva popovnica salpa pa baci do druge, a zatim
salpa i druga pa baci do prve, to je druga kalada. — Popunica se baci ili zorom
ili predvecler. Isteze se okomito iz barke. Hvata bolju ribu. Prije nego Sto je
se salpa zna se i bucat.

8) Popunica s jaéim i vedim okom zove se u Kucistu cipolara, a u Splitu
ciplarica. Rabi se kada se ide na zagradu.

9) Tarantela se od popunice razlikuje visinom. Ovaj se naziv rabi i u
Kudistu i u Splitu. Visoka je od 50 cm do 1,50 m.

10) Prostrice su kudiski naziv, kojem odgovara splitski sanadiZe. To su
mreze koje se bace u more kao jedan zid. Riba dode do tog zida i inceta, jer
se zaplete zasav$i u oko, bududi da rasiri Skrge. Oka su od 24—32 mm. Pro-
strice se bace vedinom predvecler, pa se zatim buca i malo poslije ih se
salpa. Ako se ne buca, salpa ih se tek u zoru.

11) Buskavica je poput sanadiZe. Ovo je splitski naziv. Mnogo je niza od
sanadiZe (1,50 m). Rabi se za girice. Buca se.

12) Tonata (spl.) je takoder niZza od sanadiZe. Ima 2 m visine s velikim
okom kao u popone (20 cm). U nju incetaju sklati, pasi, masSke.

13) Mreze, koje ¢u sad nabrojiti, razlikuju se od prostricah samo velici-
nom oka, koje je u prostrice najmanje 22 mm veliko. Tako gavunara (kuc.)
ima cko od 12 mm (Homo bucat na gavune). Oko gerarice (kuc.) odn. girarice,
gircare ili luknjare (spl.) je od 14 mm. Bukvara (kuc.) ima oko od 18 mm. —
Gavunara (kud.) glasi u Splitu gavunjera.

Mreze od 8—13 su stajace mreze.

14) Risnjak (kud.) odn. ocas (spl.) odn. ri¢njak (RaciSée na Korculi) mala
je mreza. Izgleda ka jedna lumbrela (spl.; kiSobran) kad je vjetar okrene. Sto
je na kiSobranu tkanina, to je na riSnjaku, teg (mreza), a $to je na kiSobranu
ruCica, to je na riSnjaku jedan konop. Po rubu risnjaka su olova. Kako se
manedja (barata) risnjakon? Dok se konop drzi u jednoj ruci, drugom se
rukom ri$njak rasiri i njime poklopi jato cipola na plitkome. Cim su cipoli
poklopljeni, skupi se rismjak konopom koji prolazi njegovim rubom kroz
kaneStrele uz olova. Riba se tako skupi kao u vred¢i. — Spomenuo sam naziv
teg. Ribar govori mriZa kad misli na tu svoju spravu kao na jednu cjelinu sa
svim svojim limama, olovima, plutima, uzama, kolima, saldunon, kanaStreli-
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ma ... Naprotiv, teg je nekako skup oka, samih kvadrata stvorenih pletenjem
$paga. Naziv teg sc navlastito rabi kada se opisuje veli¢ina mreze. Npr.: Ima
i tu tega jednu pet metara.

b) Sada c¢u prikazati one ribarske sprave, na kojima se rabi udica. U mri-
Zu riba inceta. Stoga se mriZa decetaje. Na udicu se riba zakuca (kuc). odn.
zaganca (spl.). Stoga se riba s udice otkuca. I mreza i udica se znaju negdje
zadit pa ih stoga treba odit. S udica na parangalu se riba ne otkucaje, nego
se recCe da se parangal decetaje.

1) Tunja je konjska dlaka na poseban nacin spletena. Ako nije od konjske
dlake i ako je druk¢ije pletena, onda se zove traina. ReCe se: Baci, odbaci tu-
nju! Za oba naziva postoji u Splitu gancenica. Tunja je omotana oko
komada pluta (kué.) odn. suvra (spl.). No, ako taj komad ima jedan
poseban oblik, poput zakla (zavojnice) s ru¢icom u produljenju njegove osi, on-
da se to zove kalorica (kué.) odn. motovilo (spl.). Na kraju tunje je je-
dan pjumbin (kuc.) odn. olovo (spl.) te udica. Namjesto plita se moze drzati u
ruci frstika na koju je objeSena tunja. — Dok se barka i vesla mjere nogama,
za tunju, odmetak, pendulu itd. postoji druga mjera: pds (kué.) odn. pas
(spl.). Kada cejade raskrili obje ruke, onda od prstiju jedne do prstiju druge
ima jedan pds. Rece se: tridesti pdsa (kué.) odn. trideset pgsi (spl.).

2) Odmetak (kuc.) odn. odmet (spl.) je dug sforcin, koji je kao i tunja,
samo bez pjumbina, jer je udica obi¢no nadivena vecom mekom. Mnogo je
dulji od funje i rabi se za veéu ribu. Grujara je isto $to i odmetak, ali mnogo
jaca. Rabi se za lov na gruje (ugore). Udica s eSkon (mekom) se odbaci daleko
od mosta, dok se drugi kraj veze na mostu. Grujare se bacu na nikoliko mo-
sta, i to pridvecer, a posli nikoliko urah se skupu.

3) Pendula (kué.) odn. panula (spl.) duga je traina, kojoj je na kraj ve-
zana 7i¢ana uzica pomocu dzogulina (spl.) koji omogucava da se traina sama
vrti, a da svoje okretaje ne prenosi na spomenutu Zicu, pa da se tako potonja
ne inverinaje (spl.). Na drugom je kraju zice limena ribica (blinker): varalica
(kué.) odn. finta eSka (spl.). Na varalici visi ganac¢ (kué.) odn. ankoreta (spl.).
To je jedno sicuSno sidarce veli¢ine kaziprsta i razlikuje se od udice po
tome $to ova ima samo jednu kuku a ganac¢ ih ima cCetiri. Pendula se veie
za brod i poteze za sobom. Rece se: penduliZat (kuc.) odn. panulavat (spl.).

4) Parangal (ku¢. i spl.) duga je uzica koja se u Kudistu zove muaj-
stra a u Splitu fraina. Na oba se kraja veZe po jedan kamen da parangal
ostane na dnu, a pomocu dva pisindela se vezu dvije tikve da se zna gdje pa-
rangal lezi pa da se moze salpat. Na majstri u odredenim razmacima vise pol
metra duge uzice: primule (kuc.) odn. pijoci (spl.; pijok) na kojima su udice.
Parangal za iglice ima na svakon primuli komadi¢ Cepa. Ima finih parangala
kojima su udice od krene.

5) Kanjcenicon se lovu kanjci tako, da se iz barke spusti duga traina
(uzica) da moze dokuciti dno. Na kraju traine je teze olovo od jednu deset
deka koje se zove bulentin. Zato se i kaze: Homo na bulentin! PoviSe bulentina
su 3—4 udice.
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c) Vrsve, baluni, jezinar, klisca, osti, musular. U Kudistu se rece vrsva,
u Splitu vrsa. To je krnj stoZac od zice ili od pruca. Ovo pruce je od biljke
zvane u Kudistu jurovika. Osim oblika krnjega stoSca moze vrsva izgledati kao
sanduk kojemu je jedna okomita stranica obla, a protivna ima dvije obline
put dviju apsida. Ovakva se uglata kutija — uvijek zicana — zove u Kudistu
balun. I vr$va i balun se bacu pa hi se posli salpa. To se ucini tako da se dode
povise mjesta gdje na dnu leze pa se baci gancin (kuc.) odn. rampin ili trkmar
(spl.). Gancin je u stvari sidarce, manje od lakta. Gancinon se balun zakuca
(kuc.) odn. zaganca (spl.). U balun se mora staviti eske (meke). Vrsvu se okn-
runa liscen od trisje. Ali, kad ima mora (kad je more uzburkano), baci se
kapja uja, zeru uja da se mogne vidjeti dno gdje je balun. Rece se: mrvu
éemo bonacat.

I u Kucdistu i u Splitu rabi se naziv osti. ReCe se da se riba lovi pod osti.
Postoje trozubice, peterozubice pa i sedmerozubice.

JeZinaron se vadi jeZine. To je dulja trstika koja pri vrhu ima zi¢an obruc,
na koji dolaze jo$§ dva poluobruc¢a na kriz, $to sve skupa tvori skelet jedne
polukugle.

Klis¢ima se lovu palasture: na dugoj su trstici klijesta koja se mogu zat-
voriti pomocu Spaga. RecCe se: lovit palasture na kliséa.

Musular je Zeljezan trokut kojemu je donja, s morskim dnom vodoravna,
stranica o$tra kao noz, a na ovaj je trokut nadivena jedna jaca mrezica. M-
Sularon se struZe po morskom kamenju gdje ima musulah.

d) Meka i ribnjak. Za esku (meku) se rabe gerice, bateji, lignjice, crvi,
Skatali itd. Moze se nadit i mrcu kruha nakon $to ga se skvasilo, izgnjecilo i
smijeSalo sa zeru sira i salamure (sol otopljena u vodi). Sardile se posolu
tako da hi se stavi u salamuru. Cesto se more ineSka, baci abruma prije nego
¢e se ribati npr. odmeton. Abrum (torilo) je riba ili riblja utroba, stu¢ena na
$§to manje Cestice i pomijeSana sa przZinom ili pak sama salamura izvadena iz
barilca od slanih sardilah. To se baci u more da se riba primami, da joj se
potakne tek mirisom. Cestice moraju biti $to manje da riba nema mnogo za
jesti i da se ne nasiti prije nego $to se pride ribanju. U Trogiru se namjesto
abrum i abrumat re€e bumbrija i bumbrijat. Ribnjak se u Kudistu zove pes-
kijera, u Splitu piSkera. Meka se u Splitu kaze aska.

C) NACINI LOVA

1) Tramata. Ako se migavica zametne na 2—3 uze, onda je to obican lov.
Ali ako se zametne na 8 i viSe uza, onda je to tramata. To nije mreza, nego
takav nacin lova na veliko. Rece se: ucinili smo tramatu. Trajta (brod) isplovi
prema konalu ostaviv$i jednoga cCovjeka na kraju, koji drzi uzu. Drugi trajtar,
na brodu, fila ovu istu uzu. Dvjesta metara prije nego pocnu bacat mrizZu,
baci se jedno barilce, a sto metara poslije drugo. Po ova se dva barilca zna da
su ulinili tramatu. Inace je samo jedno barilce. Sto metara iza ovog drugog
barilca se po¢ne bacat mriZa. PoSto se zapaSe, fila se uza opet i kona¢no se
doplovi opet na kraj. Sada se druZina razdijeli na dva dijela. Jedni ostanu
ondje, gdje su arivali sa brodom, a drugi podu k onom trajtaru, kojega su bili
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ostavili na kraju da drzi uzu. Posto ovi stignu, stane se potezat mriZa. Pote-
Zudi, ide sve postupno jedna skupina prema drugoj, dok se ne sastanu kad
ve¢ mreza dode uza sam kraj. Tada se buca tako da se baci koji kamen u
more. Ako se na migavicu na uze vezu dascice da se riba plasi pa da bolje upad-
ne u sak, onda se migavica zove zagonica ili pogonica.

O druga dva sli¢na nadina lova, o fruZati i o valigotima, smo vec prije
govorili.

2) Na pjuskalo se love lignje i sipe. Na sforcin se veze jedna spica (ko-
madi¢ §iljasta drva). Na nju se kao na razanj nabode jedna bukvica. Kad je
lignja ugleda, jurne za njom. Cim se osjeti da lignja zdruca (zdruca svaka riba
koja zagrize u meku), onda tira! (potegni). Sforcin se povuce i kad lignja dode
blizu ribaru, on je onda zakuca (zakvaci) grafanelon. To je Siri komad drva
providen s obje strane jakim udicama kojima se lignja zakvaci, a i inace svaka
veca i teza riba koja se ulovi bilo na funju, bilo na parangal. U Splitu se
grafanela zove brankanel ili brankarela. Drugo je janka (kud.) ili Spurtil (spl.-).
To je mrezica na rudici, slicno kao kod lova leptira. Jankon se zahvati svaka
veca riba koja se isteze na udici. Na pjuskalo se u Kudistu lovi o BoZicu.

3) Na skosavicu. Uzme se dug sforcin na kojem je bijela spica, a na njoj
su udice. Spica se baci u more pa se vozi barkon. No dok jedan vesla, drugi
skosa sa lignjaron, kako se ta spica zove. Skosat znaci ruku drzati ¢as mirno,
¢as potezati u smjeru kamo plovi barka. Cuo sam redi i ulignjar. Lignja vidi
lignjar, zaleti se, agvanta i zakuca se. Namjesto da se vozi, moZze se surgat.
Tada se rabi peskafondo. To nije drugo nego jedan tezi lignjar, tako da moze
dohvatiti dno. Lignjar se u Splitu zove kalamuc.

4) Na zagradu. Kada se pojave jata cipolah, ide se na zagradu. Vala, u
kojon su cipoli, zagradi se prostricon. Jedni cipli incetaju, druge pobiju ostima.
Ako je pak doba, kada cipol skace, onda se uz prostricu koja je bacena kao
obi¢no, okomito na morsku povrsinu, razapne na tr$¢icama vodoravno, u pra-
vom kutu sa prostricon, druga veca mreza: cipolara (kué.) odn. ciplarica (spl.).
Cipal, ako skoci, zavrsi u cipolaru.

5) Na bucanje. Baci se prostrica. Zatim se dode u barci i buca pomocu
sprave koja se zove buc. Buca se da riba lakse inceta poSto se preplasi. Buc
je Supalj komad drva s ru¢icom, koji proizvodi buku kad udre o morsku povr-
$inu. MozZe se bucat i rajen. Raj je plosnat i okrugao komad drva s rucicom.
Kada se buca, zna riba u moru jako zasvijetliti pa reku da je riba zardu-
rala.

6. Pod dukes ili na dukes se re¢e u Kudistu, a pod svicu u Splitu. Rece
se da se ide svitlit, ali taj se naziv rabi i za svicaricu. Objesi se svijeca na
provu od barke i lagano se plovi uz kraj gdje je plice dno. Ova se svijeca zove
u Kudistu dukes, a u Splitu feral, svica ili fenjal. Jedan ribar vesla, drugi je
na provi s ostima. Riba spava po nodi. Zato je mirna. Ako je pak nemirna,
osjetljiva, onda se re¢e da je na perima. Kad koju ribu ugleda, udari je onaj
na provi ostima.
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7) Na bonacu se izade ujutro o svanucu. Bududi da je bonaca (more mir-
no i tiho), dobro se vidi dno. Polako se plovi barkom, natraske, tako da je
ribar na krmi da mu bude komodnije rukovati ostima. Kada se ugleda hobot-
nica, udari se ostima, jer se lovi pod osti i na bonacu kao i pod dukes.

8) Po noéi gazit. Ide se u dvojicu, obnoé¢. Jedan drzi svijecu karbitusu,
drugi namjesto ostima tuce ribu spravom koja se naziva Spada. To je izrav-
nan obru¢ od bacve sa drvenom rudicom. Svuku se bosi i gaze, i ribu, koju
vide, udare $padon.

D) LOVISTE

Mjesta pogodna za lov zovu se poSte. Ribe ima, gdje joj ima pase, dakle
gdje ima morske trave, a ne gdje je bijankura. Rec¢e se u Kudistu morska tra-
va, a u Splitu laZina. Puri¢ je u Splitu visoka trava ka tajadela (rezanac od ti-
jesta), a to se u Kudi$tu naziva valiga. Sprej se u Splitu zove ricasta (kovrca-
sta) trava ¢a reste po kalu (mulju). Po kamenju u moru raste trava oblika
kao mala stabalca, koja se i u Kudi$tu i u Splitu zove brak. Tu se riba goji.
Morsko dno moze biti trava ili bijankura. Moze biti kamenito ili muljevito.
Mulj se u Kudistu zove fanag, a u Splitu kal. Na dnu moze biti przine (kud.)
odn. salbuna (spl.-). Veliki prostori pokriveni pijeskom zovu se u Splitu sal-
bunada. U Kudistu se banak od prZine zove pjesc¢ano uzviSenje morskog dna
opkoljeno dubinom. — Sada ¢emo se pozabaviti kamenjem u moru, nad mo-
rem i uz obalu. U Kudéistu sam ¢uo ove nazive: grota, gria (manje kamenje u
moru), seka (veéi kameni ispod i iznad povrsine). Nekoliko spojenih sekah je
greben. Osobito velike seke su mrkente. U Splitu bi grotama i griZama odgo-
varao bad i grotam. Sekama odgovaraju sike i roce, ve¢i podmorski grebeni
su Sargjere, a kada su Suplji onda su to kose. Mrkentama odgovaraju kavale.
Vedi podmorski grebeni zovu se u Trogiru krug. Skupinu sika nad morem zovu
u Splitu Skojic¢. Sitno liso (glatko) kamenje uz obalu ili na dnu zovu u Splitu
Zalo, u Kucistu Zal. Kad je pojedini kamenci¢ ovog Zala ne samo lis nego i plo-
snat, onda ga dica u Kudistu bacaju u more tako nisko i po mogucnosti Sto vi-
$e vodoravno da poplongaje (poskakuje po povrsini). Plicak i plicina se i u Ku-
¢istu i u Splitu zove plitko.

Sada ¢emo prid¢i konfiguraciji morske obale, a ujedno ¢emo i rekapituli-
rati neke stvari iz prethodnoga, pomorskoga, dijela. Obalu, granicu morai kop-
na, a takoder — pars pro toto — i samo kopno, nazivaju kraj i u Kudistu i u
Splitu. Gradena obala je amo i tamo riva. Rtovi su u Kudistu ponta, u Splitu
punta. Tjesnac je u Kucistu Stret, u Splitu vrata (npr. BraSka vrata). Kanal je
amo i tamo konal. U KudiStu sam ¢uo i kaniZela. U Kudistu se rabi naziv otok,
otoc¢ié, a Skoj i Skoji¢ je otoCié osobito malen, obi¢no i bez raslinstva, gol i
krsevit. U Splitu je $koj svaki otok, bez obzira na veli¢inu: i Bra¢ i Mrduja.

E) VRSTI RIBA
a) Opca podjela, skupni nazivi. Riba se dijeli na oboritu ribu, na ribu
od kamena, na plavuéu ribu i na dibja¢. Oborita riba su zubatci, smu-

duti, Sargi, pagri, ovcice, ovrate itd. Riba od kamena su Skrpuni, crjen-
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ci, pirke, kanjci, lumbraci itd. Plovuéa riba su sardile, vrnuti, lokar-

de, incuni itd. Dibja¢ su pasi, maske, golubi, raZe... U Splitu se ne
re¢e plovuéa nego plavucéa riba i ne reCe se dibjac, nego landrovina
ili landovina. — Postoji jo§ i naziv bila riba. To je svaka riba, koja nije ni

plovuca ni dibjac. Prema tome, ona obuhvaca oboritu i ribu od kamena. No,
buducdi da se pod oboriton ribon razumiju samo velike ribe, koje su lagane za
jelo (u prispodobi s plavom ribom koja je teska), to ima riba, koje imaju
bijelo, lagano meso kao i oborite, ali ne narastu onako velike, nisu — da tako
kazem — onako paradne kao oborite, i na te se primjenjuje naziv bila riba u
uzZem znacenju tog naziva. Takva bi riba bila npr. bukva.

b) Pojedine ribe i ostale morske Zivotinje
Na lijevoj su strani kuciski, na desnoj splitski nazivi

sardila sardela, srdela
inéun 6w s inéun

vrnut ili $kombar skusa

lokarda lokarda

$njur sarun

iglica jaglica

1g1un ili pe§e—spada Jaglun

tun tunj

palamida pala.rmda ili polanda
trupac trup

luc luc

maska prlava (ne prljava) maska

tragaj . modruj

bukva bukva

gavun gavun

gera, gerica gira, girica
zubatac zubatac, zubac
Sarag Sarag

pagar pagar

arbun arbun

zdréa smokva
smudut ili brancin lubin

ovrata . komarca
usata oCada

mol mol

sapa salpa

ovcica ovcica

cipol cipal

felun ili fllun gof

lica . bilizna ili bilizma
gruj . ugor (Zenka je matica od ugora)
kantar kantar

pic pic

kirna kirnja

trigja trja

barbun barbun
Skrpun Skarpun
crjenac $karpina ili $karpinada
pirka pirka

kanjac kanjac
lumbrak lumbrak
draganja
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pauk . .

hudobina

murina

crnej, crnac

$voj

kovac, sanp]ero
hobotnica

hobot (muzjak hobotmce)
lignja, kalamar :
muzgavac, muzgac

sipa .

totan, tutan

pas

pas butor .

pas kostej

morski pas

kucin — vrst mofskoga psa (prldnena)

sklaé

raza
zutuga
golub
nosej

sunj .
drhtuja
Spar

Spar fratar
knezica, knezun
slingura
glavo¢
pestej
jeguja
dupin
bakalar
lastavica

gambar, gamborlca gangorica

skampo

prosti rak
kosmac, kosmej
babajegula
grancigula
jastog

karlo
palastura

ogrc . .
lupar, kaplca .
dagnja, pedoc¢
prsti¢i, datule
kamenica

jez, mn. jezine
Skatal .

uho sv. Petra
morska zvizda
vlasenica

spuz
koraj ‘
batej (manja bukva)

bukva kolarina (bukva s prugorn oko vra-

ta)

spunga, spenga, sponza spuga ;

pauk, bezmek
grdobing
murina

crnej

SVO]a
sanpjero
ubotnica

lignja
muzgavac
sipa
lignjun
pas, kanja
pas butor
pas kostej
morski pas

sklat
raza

.golub

viza

drtuja
Spar

Spar fratar
knez
babica
glamod
kacimarin
anguja
dupin
bakalar
lastavica
kozica (u Trogiru $al)
skampo
prosti rak
Zbirac

rak govnar

grancigula (osobito velika: bogdan)

jastog

lap

los¢ura
nanar(a)
prilipka
pizdica, pizdun
prstaci

oStriga

jezinac

uvo sv. Petra
morska zvizda
vlasuja

spuga

spuz

koraj
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groZdarica (hobotnica od Cetvrt kilograma
koja se lovi u doba kada zrije grozde, a na-
lazi se u moru plitkom do koljena)
Skartabaj (mali Skrpun) se obic¢no vrati u
more, odatle i naziv (od Skartat: odbaciti
pri sortiranju)

Neke napomene. Kad riba pomoli glavu iznad povrsine, kad udara repom,
kada skoCi — cini Sum koji se izrazava glagolom barat. Kada cipoli pokazu
glave i mirno pliju, kaze se da glavaju (glavat). — Gore spomenuta Skarpinada
naraste do 30 dkg. — Karlo (kué.) odn. lap (spl.) se razlikuje od jastoga time
$to su mu velika kli$ca. OStruja i oblica su podvrsti gerice (kué.) odn. girice
(spl.). U Kudidtu sam c¢uo jo$ i za memolu. — Trju dijele u Splitu na trju
od bada ili batoglavicu i na trju od kala ili dugonosicu.

c) Dijelovi ribljega tijela. Glava se ree za sve ribe. U hobotnice nije glava,
nego puzdre ili puzdro u Kudistu, a muja u Splitu. U puzdru je opna: feca. 1z
puzdra odn. muje izlaze traci. — Ljuske su lustre amo i tamo. Klije$ta jasto-
ga i raka su u Kucistu klisc¢a, u Splitu gangale. U Kudistu se reée criva, u Spli-
tu ¢riva. Kraljeznica i peraje su amo i tamo drade. I u Kudéi$tu i u Splitu je
ikra butarga, Skrge su brance, gubica ¢unka.

F) KAKO SE RIBA PRIPREMA

1) Peéena riba. Ribari peku ribu na samon Zeravi ili na raZnju. Ostalo je
pucanstvo pece i na gradelama ili u teci.

2) Kuhana riba. Riba se leSaje u posoljenoj vodi. Lesada je veca koli¢ina
leSane (ili leSe) ribe.

3) Riba se friga tako da se u prsuru (tavu) ulije uje i kad ovo wuzavri
baci se riba.

4) Pariéaju se na savuru (mariniraju) obiéno vrnuti, lokarde, sardi-
le...

5) Riba se soli tako da je se kladje (stavi) u salamuru u jednom barilcu
(bacvici). Solu se obic¢no sardile.

6) Brodet (kué.) odn. brujet (spl.). Dvije su vrsti brodeta odn. brujeta:
obi¢ni i onaj po ribarsku (bujabes). Kod bujabesa se kapula ne zuti, a kod
obi¢nog brodeta se zuti.

a) Obicni brodet. Ulije se uja u tecu. Na to se ulje iskriza na sitno cipule
(kapule). Ova se pomalo zuti sve dok ne poprimi zlatnozutu boju. Tada se
baci cesan i petrusin sitno iskosan. Odmah se zatim stavi riba, malo iskri-
zanih pamadora (rajcica), kapja octa i soli, pa se potom Sufigaje (vari na
tiho).

b) Brodet po ribarsku ili na bujabe$. Stavi se riba u malo vode, iskriza
¢ipule, ceSnjaka, petrusina, pamadora, ulije uja i octa, pospe soli i mrcu pap-
ra. Pusti se neka to sve uzavri ala Zvelta (na brzinu), a onda neka tiho vrije
duje vrimena.

NAPOMENA:

Zbog grafickih teskoca i troskova morali su, naZalost, biti ispusteni svi znakovi
za naglaske koje je autor bio unio u tekst, a zadrzano ih je samo nekoliko.
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Marko Pederin
MARITIME TERMS IN THE LOCAL VERNACULAR OF KUCISTE ON PELJESAC

Summary

The author gives the results of an amply poll he carried out among old seamen
30 years ago at KudiSte on the Peljesac peninsula. He also collected fishermen'’s
terms both at Kudiste and in Split. The first part gives the names of all kinds
of sailing ships with their brief descriptions, the terminology referring to ship-
building, then those regarding the construction of ships in general, the cardinal
points, winds, seamen’s experiences of meteorology and astronomy, the sea and
its movements, harbours, coast and sea configuration, crew and life at sea, their
sayings, curses and superstitions. The second part discusses the materials of
fishery terminology: fishery instruments (all kinds of fishing nets and fishing gear
with a detailed description of the methods of fishing), and the description of fishing
grounds, In the end he gives a parallel table listing the names of fish that
are used at Kudiste and in Split, and also some notes on preparing some fish
foods.
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